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/N Sikkerhedsanvisninger

Lees denne brugsanvisning igennem (inkl. tips

og advarsler), fer apparatet installeres og tages i

brug. Det forebygger ulykker og sikrer, at appa-
ratet bruges korrekt. For at undgé unedvendige
fejl og uheld er det vigtigt at sikre, at alle, der
bruger apparatet, er fuldt fortrolige med dets
drift og sikkerhedsfunktioner. Gem denne vej-
ledning og serg for, at den felger med appara-
tet, hvis det bliver flyttet eller solgt, s& alle der
bruger apparatet er fortrolige med dets betje-
ning og sikkerhed.

Felg forholdsreglerne i denne brugsanvisning
for at undgé skader pé personer eller ting. |
modsat fald er producenten ikke ansvarlig for
eventuelle skader.

Sikkerhed for born og udsatte personer

= Apparatet er ikke beregnet til at bruges af
personer (herunder bern) med nedsat fysisk,
sensorisk eller psykisk funktionsevne, eller

som mangler den ngdvendige erfaring eller vi-

den, med mindre den, der har ansvaret for
deres sikkerhed, farst har instrueret dem eller
har kontrolleret, at de kan betjene det korrekt.
Hold eje med bern for at sikre, at de ikke le-
ger med apparatet.

* Hold alle emballagedele vaek fra bern. Der er
fare for kveelning.

= Hvis du kasserer apparatet: Tag stikket ud af
kontakten, klip netledningen af (sa teet pa ap-

paratet som muligt) og fiern deren, sa bern ik-

ke kan fa elektrisk sted eller smaekke sig inde
i apparatet under leg.

= Huvis dette apparat, der har magnetlas, erstat-
ter et eeldre apparat med fiederlas (I&s med
lasetunge) pa deren eller i laget: Serg for at
odeleegge fiederlasen pa det gamle apparat,
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Vedligeholdelse og rengering
Fejlfinding _ _ _ _ __ _ _ ___________
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Ret til endringer uden varsel forbeholdes.

inden du kasserer det. Det sikrer, at det ikke
kan blive en dedsfeelde for et barn.

Generelt om sikkerhed
& Advarsel

Serg for, at der er frit gennemtreek gennem ud-
luftninger, bade i apparatets kabinet og i et evt.
indbygningselement.

= Apparatet er beregnet til opbevaring af mad-
varer og/eller drikkevarer i en almindelig hus-
holdning og lignende apparater, som f.eks.:

- kantineomrader i butikker, pa kontorer og i
andre arbejdsmiljger

— stuehuse og af kunder pa hoteller, moteller
og andre miljeer af indkvarteringstypen

— miljeer af Bed and Breakfast-typen

— catering og andre anvendelser uden for
detail.

= Brug ikke mekaniske redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at fremskynde opte-
ningen.

* Brug ikke andre el-apparater (f.eks. ismaski-
ner) inde i keleapparater, med mindre de er
godkendt til formalet af producenten.

= Undga at beskadige kelekredslebet.

= Apparatets kelekredslebet indeholder kele-
midlet isobutan (R600a), en naturgas med
hej biologisk nedbrydelighed. Det er dog
brandfarligt.
Serg for, at ingen af kelekredslebets kompo-
nenter kan tage skade under transport og in-
stallation af apparatet.
Hvis kelekredslebet skulle blive beskadiget:

— Undga aben ild og anteendelseskilder
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— Luft grundigt ud i det lokale, hvor apparatet
star

Det er farligt at eendre apparatets specifikati-

oner eller forsege at ombygge det pa nogen

made. Enhver skade pa ledningen kan give

kortslutning, brand og/eller elektrisk sted.

Advarsel Enhver elektrisk komponent (net-
ledning, stik, kompressor) skal udskiftes af

et autoriseret servicevaerksted eller en autorise-
ret monter for at undga fare.

Netledningen ma ikke forleenges.

2. Pas p3, at stikket ikke bliver klemt eller
beskadiget af apparatets bagpanel. Et
klemt eller beskadiget stik kan blive over-
ophedet og starte en brand.

3. Searg for, at apparatets eltilslutning er let
at komme til.

4. Treek ikke i elledningen.

5. Seet ikke stikket i kontakten, hvis kontak-
ten sidder last. Fare for elektrisk sted el-
ler brand.

6. Der ma ikke teendes for apparatet, hvis
lampedaekslet (hvis apparatet er udstyret
med et sadan) ikke sidder korrekt monte-
ret pa den indvendige belysning.

Apparatet er tungt. Der skal udvises stor for-
sigtighed ved flytning af det.

Rer ikke ved ting fra frostrummet med fugtige
eller vdde haender. Det kan give hudafskrab-
ninger eller forfrysninger.

Undga at udszette apparatet for direkte sollys
i leengere tid.

Peerer (hvis apparatet er udstyret med belys-
ning) til dette apparat er specielle paerer, kun
beregnet til husholdningsapparater. De er ik-
ke egnet til oplysning i almindelige rum.

Daglig brug

Saet ikke en varm gryde pa apparatets plast-
dele.

Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i ap-
paratet, da de kan eksplodere.

Saet ikke maden direkte op mod udluftningen
i apparatets bagveeg. (Hvis apparatet er af
Frost Free-typen)
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Dybfrostvarer ma ikke nedfryses igen, nar de
har veeret opteet.

Opbevar feerdigpakkede dybfrostvarer som
angivet pa pakken.

Felg neje producentens angivelser vedr. op-
bevaring af produktet. Se de relevante vejled-
ninger.

Seet ikke drikkevarer med kulsyre (‘brus') i
frostrummet, da det skaber tryk i beholderen,
s& den kan eksplodere og beskadige appara-
tet.

Ispinde kan give forfrysninger, hvis de spises
lige fra fryseren.

Vedligeholdelse og rengoring

Inden rengering slukkes der for apparatet, og
stikket tages ud af kontakten.

Brug ikke metalgenstande til at rengere appa-
ratet.

Brug ikke skarpe genstande til at skrabe rim
af. Brug en plastikskraber.

Efterse jeevnlig aflebet i keleskabet for afrim-
ningsvand. Rens aflebet efter behov. Hvis af-
lebet er blokeret, ophobes der vand i bunden
af apparatet.

Installation

Vigtigt Ved tilslutning til lysnet skal
vejledningen i de pageeldende afsnit neje felges.

Pak apparatet ud, og efterse det for skader.
Tilslut ikke apparatet, hvis det er beskadiget.
Eventuelle skader pa apparatet skal straks
anmeldes til det sted, hvor det er kebt. Gem i
sa fald emballagen.

Det anbefales at vente mindst fire timer med
at tilslutte apparatet, sa olien har tid til at lebe
tilbage i kompressoren.

Der skal veere tilstreekkelig luftudskiftning
rundt om apparatet. Ellers bliver det overop-
hedet. Felg installationsvejledningen for at
sikre tilstraekkelig ventilation.

S4a vidt det overhovedet er muligt skal appa-
ratets bagside std op mod en veeg, s& man ik-
ke kan komme til at rere eller haenge fast i
varme dele (kompressor), med risiko for at
breende sig.



= Apparatet ma ikke stilles teet pa radiatorer el-
ler komfurer.

= Serg for, at det er muligt at komme til netstik-
ket, nar apparatet er installeret.

* M4 kun sluttes til drikkevandsforsyning (hvis
en vandtilslutning er nedvendig).

Service

= Alt el-arbejde, der kreeves til vedligeholdelse
af apparatet, skal udferes af en autoriseret el-
installater.

= Fjern ikke LED-lampens daeksel. Kontakt
Electrolux Hvidevareservice A/S for at udskif-
te LED-lampepladen, hvis det er nedvendigt.

= Dette produkt ma kun serviceres af et autori-
seret servicevaerksted, og der m& kun bruges
originale reservedele.

Produktbeskrivelse

Grontsagsskuffer
Hylder i skab
4

Miljghensyn

Apparatet indeholder ikke gasser, der kan

nedbryde ozonlaget, hverken i kelekreds el-
ler isoleringsmaterialer. Apparatet mé ikke bort-
skaffes sammen med husholdningsaffald og
jordfyld. Isoleringsskummet indeholder braend-
bare gasser: Apparatet skal bortskaffes i hen-
hold til geeldende bestemmelser. Neermere op-
lysninger fas hos kommunens tekniske forvalt-
ning. Undga at beskadige keleenheden, iszer pa
bagsiden ved siden af varmeveksleren. De ma-
terialer i apparatet, der er maerket med symbolet
¢, kan genvanvendes.

Betjeningspanel
Hylder i lage
www.zanussi.com



Flaskehylde
H Fryserskuffer

Betjeningspanel

Maerkeplade
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Temperaturindikatorer LED
QuickChill-knap
Termostatknap

Aktivering af
Saeet stikket i stikkontakten.

Indstilling af temperatur

Apparatet betjenes pa felgende made:

= Tryk pé termostatknappen, til LED ud for den
onskede temperatur lyser. Valget er trinvist,
fra 2 til 8°C.
Ved den ferste berering af knappen fortseetter
LED for den aktuelle indstilling med at blinke.
Hver gang du rer knappen, flyttes den indstil-
lede temperatur til 1. position. Den tilherende
LED blinker et stykke tid.
Rer indstillingsknappen, indtil den snskede
temperatur er valgt. Indstillingen vil blive fast

koldeste indstilling: +2°C
varmeste indstilling: +8°C

Ibrugtagning

Indvendig rengoring

Inden apparatet tages i brug vaskes det indven-
dig (inkl. tilbehar) med lunkent vand tilsat neutral
saebe for at fijerne den typiske lugt af nyt appa-
rat. Ter grundigt efter.
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Normalt er en mellemindstilling mest passende.

Nar den preecise indstilling veelges, skal man
dog huske pa, at temperaturen i apparatet af-
heaenger af:

= Rumtemperaturen

= Hvor ofte lagen abnes
* meaengden af mad

= hvor apparatet star.
QuickChill-funktion

Funktionen QuickChill slas til ved at trykke pa
QuickChill-knappen.

LED, som svarer til symbolets QuickChill-indika-
tor lyser.

Funktionen QuickChill slas fra ved at trykke pa
QuickChill-knappen igen.
QuickChill-indikatoren slukkes.

Vigtigt

Funktionen standser automatisk efter 52 timer.

Vigtigt Brug ikke sulfoszebe eller skuremiddel.
Det vil skade overfladen.



Daglig brug

Opbevaring af frosne madvarer

Ved forste start eller efter leengere tids stilstand
skal apparatet kere i mindst 2 timer, for der lzeg-
ges madvarer i.

Fryseskufferne ger, at du hurtigt og nemt kan
finde de madvarer, du skal bruge. Tag alle skuf-
ferne ud, hvis du skal opbevare store meengder
madvarer. P4 alle hylder er det muligt at anbrin-
ge madvarer som stikker ud over hylderne, dog
skal der der veere minimum 15mm ud til deren.

Vigtigt Hvis madvarerne optes ved et uheld,
f.eks. som felge af stramsvigt, og
stremafbrydelsen har varet leengere end den
angivne opteningstid, er det nedvendigt at spise
madvarerne eller at tilberede dem og derefter
indfryse dem igen (efter afkeling).

Nedfrysning af friske madvarer

Fryseafdelingen er velegnet til indfrysning af fri-
ske madvarer og til opbevaring af frosne og
dybfrosne madbvarer i lang tid.

Inden indfrysning af friske madvarer startes
Quick Chill-funktionen mindst 24 timer fer, mad-
varerne leegges i fryseren.

Laeg de friske madvarer, der skal indfryses, i den
nederste afdeling.

Den maksimale maengde madvarer, der kan ind-
fryses pa 24 timer, er angivet pa kapacitets-
planchen, en mzerkat der er anbragt pé indersi-
den af keleskabet.

Indfrysningsprocessen varer 24 timer: | dette
tidsrum ma der ikke leegges andre madvarer i,
som skal indfryses.

Deaktiver funktionen Quick Chill (se "Funktionen
Quick Chill"), nar indfrysningen er slut efter 24
timer.

Optoning

Nar dybfrostvarer eller nedfrosne madvarer skal
bruges, kan de optes i keleafdelingen eller ved
stuetemperatur, afhaengig af hvornar de skal
bruges.

Sma stykker kan endda tilberedes uden opte-
ning, direkte fra fryseren: | sa fald forleenges til-
beredningstiden.

Placering af lagehylder

Bakkerne i lagen kan
seettes i forskellig hoj-
de, sa der er plads til
madvarer af forskellig
storrelse.

Treek gradvis hylden i
pilenes retning, til den
slipper. Seet den pa
det onskede sted.

Flytbare hylder

Keleskabets vaegge har en raekke skinner, s
hylderne kan placeres efter anske.

©
©

Udtagning af fryserens frysekurve
Frysekurvene har endestop, sa de ikke kan glide
ud ved et uheld eller falde ned. Hvis en kurv skal
tages ud af fryseren, traekker du den mod dig
selv, og nar du har ndet endestoppet, vipper du
forenden af kurven opad, til den kan tages ud.
Nar kurven skal szettes pa plads, lefter du lidt op
i kurvens forende, mens du szetter den ind i fry-
seren. Nar du er forbi endestoppene, kan kurven
skubbes pa plads.
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Nyttige oplysninger og rad

Normale driftslyde

= Undertiden kan der heres en svag gurglen el-
ler boblen, nar kelemidlet pumpes gennem
spiralerne eller rerene. Det er normalt.

= Nar kompressoren kerer, pumpes kelemidlet
rundt, og der kommer en snurrende og pulse-
rende lyd fra kompressoren. Det er normalt.

= Varmeudvidelsen kan give pludselige knaekly-
de. Det er et naturligt og ufarligt fysisk faeno-
men. Det er normalt.

= Nar kompressoren teender og slukker kan der
heres et svagt klik fra termostatknappen. Det
er normalt.

Energisparetips

« Abn doren sa lidt som muligt, og lad den ikke
std &ben leengere end hejst nadvendigt.

= Hvis den omgivende temperatur er hgj, ter-
mostatknappen stér pé det koldeste trin, og
skabet er helt fyldt, kan kompressoren kere
konstant, s& der dannes rim eller is p& for-
damperen. Hvis det sker, seettes knappen pa
en lavere indstilling, s& den automatiske af-
rimning starter, og stremforbruget dermed fal-
der.

Rad om koeling af friske madvarer
Sédan holder maden sig bedst:

= Seet ikke dampende varm mad eller drikke i
keleskabet

= Leeg lag pa maden eller pak den ind, iseer hvis
den lugter staerkt

* Placer maden, s& luften kan cirkulere frit rundt
om den

Rad om keling

Nyttige tip:

Ked (alle slags): Pakkes ind i polysetylenposer
og leegges pé glashylden over grentsagsskuf-
fen.

Det er kun sikkert at opbevare ked pé& denne
made i 1-2 dage.

Tilberedt mad, paleeg, kolde retter og lignende:
Ber pakkes ind og kan stilles pa alle hylder.
Frugt og grent: Ber rengeres grundigt og leeg-
ges i den/de seerlige skuffe(r).
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Smer og ost: Ber leegges i specielle luftteette
beholdere eller pakkes ind i alufolie eller poly-
aetylenposer, sa luften holdes bedst muligt ude.
Mzelkeflasker: Ber have lag pa og opbevares i
flaskehylden i deren.

Bananer, kartofler, leg og hvidleg behaver ikke

at leegges i keleskab, med mindre de er pakket

ind.

Rad om frysning

Her er nogle vigtige tips om, hvordan du udnyt-

ter fryseafdelingen bedst muligt:

= Den maksimale indfrysningskapacitet pr.
degn. fremgar af typeskiltet;

= Indfrysningen tager 24 timer. | dette tidsrum
ber der ikke leegges flere madvarer ind;

* Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der er friske
og grundigt rengjorte;

* Del maden op i sma portioner, s den indfry-
ses hurtigt og jeevnt. Sa kan du ogsa hurtigt
opte netop den maengde, du skal bruge;

= Pak maden ind i alufolie eller polyzetylen, og
sorg for, at indpakningen er luftteet;

= Lad ikke friske, ikke-nedfrosne madvarer rere
ved frostvarer, s& temperaturen stiger i dem;

= Magre madvarer holder sig bedre og leengere
end fedtholdige; Salt nedsaetter madens
holdbarhed;

= Hvis sodavandsis spises direkte fra frostrum-
met, kan de give forfrysninger;

= Det er en god idé at meerke alle pakker med
indfrysningsdato, s& du har styr pa holdbarhe-
den.

Tips om opbevaring af frostvarer

For at f& den sterste forngjelse af dette apparat

skal du:

= Sikre dig, at kebte dybfrostvarer har veeret
veeret korrekt opbevaret i forretningen.

= Serge for at bringe frostvarer hjem hurtigst
muligt og leegge dem i fryseren.

« Abne lagen sa lidt som muligt, og lad den ik-
ke sta aben leengere end hgjst nedvendigt.

= Opteede madvarer nedbrydes meget hurtigt
og kan ikke nedfryses igen.



= Overskrid ikke udlgbsdatoen pa pakken.
Vedligeholdelse og rengoring

Bemaerk Kobl apparatet fra
stremforsyningen, fer der udferes nogen
som helst form for vedligeholdelse.

Apparatets kelesystem indeholder klorbrin-
ter; Service og péfyldning ma derfor kun
udferes af en autoriseret tekniker.

Regelmaessig rengoring
Apparatet skal jeevnlig rengeres:

= Vask det indvendigt, inkl. tilbeher, med lun-
kent vand tilsat neutral seebe.

= Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter dem
af, s& de er rene og frie for beleegninger.

= Skyl, og ter grundigt af.

Vigtigt Undga at treekke i, flytte eller beskadige
evt. rer og/eller ledninger i skabet.
Brug aldrig opvaskemiddel, skurepulver, staerkt
parfumeret rengeringsmiddel eller
voksprodukter til indvendig rengering af skabet.
Det skader overfladen og efterlader kraftig lugt.

Renger kompressoren pa apparatets bagside
med en berste. Det ager apparatets ydeevne og
sparer strgm.

Vigtigt Undga at beskadige kelesystemet.

Mange rengeringsmidler til kekkener indeholder
kemikalier, der kan angribe og evt. beskadige de

Fejlfinding

Bemaerk Inden fejlfinding skal stikket
tages ud af kontakten.
Det er kun autoriserede elektrikere eller andre
kompetente personer, der ma gennemfere den
fejlfinding, der ikke er i denne handbog.

anvendte plastmaterialer i apparatet. Derfor an-
befales det, at kabinettet udvendig kun rengeres
med varmt vand tilsat lidt opvaskemiddel.

Saet stikket i stikkontakten efter rengeringen.

Afrimning af koleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i keleaf-
delingen automatisk hver gang kompressoren
standser. Afrimningsvandet ledes ud gennem en
rende og ned i en szerlig beholder bag pa appa-
ratet, over kompressoren, hvor det fordamper.

Aflebet til afrimnings-
vand sidder midt i
renden i keleafdelin-
gen. Det skal jeevnlig
renses, sa vandet ikke
leber over og drypper
ned p& maden i ska-
bet.

Afrimning af fryseren

Fryseafdelingen i denne model er af "No Frost'-
typen. Det betyder, at der ikke dannes rim, nar
den kerer, hverken pa de indvendige veegge el-
ler pd madvarerne.

Nar der ikke dannes rim, skyldes det den auto-
matisk styrede blaeser, der konstant sender kold
luft rundt i rummet.

Vigtigt Der er visse lyde under normal brug
(kompressor, cirkulation af kelemiddel).

Apparatet stgjer.

Apparatet virker ikke.

Apparatet er ikke korrekt installeret.

Stikket er ikke sat rigtigt i kontakten.

Se efter, om apparatet stér stabilt (al-
le benene skal hvile pa gulvet).

Seet stikket helt ind i kontakten.
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Paren virker ikke.

Kompressoren karer hele
tiden.

Der lober vand ned ad bag-
pladen i keleskabet.

Der lgber vand ind i kole-
skabet.

Temperaturen i apparatet
er for lav/hgij.

Hvis apparatet stadig ikke virker som det skal,
nar du har undersegt ovenstaende: Kontakt Ser- | 1.

viceafdelingen.

Udskiftning af kontrolenheden

Der er ingen strem til apparatet. Der
er ingen strem i stikkontakten.

Pzeren er i standby.
Enheden er defekt.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Deren er ikke lukket rigtigt.

Lagen er blevet abnet for tit.

Madvarernes temperatur er for hgj.

Der er for hej stuetemperatur.

Rimen afrimes pa bagpladen under
den automatiske afrimningsproces.

Vandaflebet er tilstoppet.

Madvarerne forhindrer vandet i at
lebe ned i vandudlebet.

Temperaturen er ikke indstillet kor-
rekt.

Prov at tilslutte et andet elektrisk ap-
parat til den pageeldende stikkontakt.
Kontakt en autoriseret elektriker.

Luk og abn lagen.

Se under "Udskiftning af kontrolen-
hed".

Veelg en hejere temperatur.

Se under "Lukning af deren".

Lad ikke lagen sta aben leengere end
nedvendigt.

Lad madvarerne kele ned til stuetem-
peratur, fer de seettes i skabet.

Saenk stuetemperaturen.
Det er korrekt.

Rens vandaflebet.
Serg for, at madvarerne ikke rer ved

bagpladen.

Veelg en hejere/lavere temperatur.

Lukke dgren
Renger derpakningerne.

2. Udskift evt. defekte derpakninger. Kontakt

Apparatet er forsynet med en indvendig LED-

paere med lang holdbarhed.

Kontrolenheden mé kun skiftes af et godkendt
servicecenter. Kontakt Electrolux Service A/S.

Tekniske data

Serviceafdelingen.

Mal

Temperaturstigningstid
Speending

Frekvens
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Hojde
Bredde
Dybde

1845 mm
595 mm
642 mm
18 h
230-240V
50 Hz



De tekniske specifikationer fremgar af typeskiltet
indvendig i apparatet, pa venstre vaeg, samt af
energimaerket.

Installation

Bemaerk Laes afsnittet "Om sikkerhed"

grundigt, fer apparatet installeres. Dette for
at forebygge ulykker og sikre, at apparatet
bruges korrekt.

Opstilling
Apparatet skal installeres et sted, hvor rumtem-

peraturen passer til den anferte klimaklasse pé
apparatets typeskilt:

Klima- Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°Ctil 32 °C
N +16 °C il 32 °C
ST +16 °C il 38 °C
T +16 °C til 43 °C
Placering

Apparatet ber placeres i god afstand fra varme-
kilder som radiatorer, kedler, direkte sollys osv.
Serg for, at luften kan cirkulere frit omkring ska-
bets bagside. Hvis apparatet skal std under et
overskab, skal der mindst veere 100 mm mellem
apparatets topplade og overskabets underside.
Sa fungerer apparatet optimalt. Ideelt ber appa-
ratet dog ikke placeres under overskabe. Appa-
ratet kan saettes preecis i vater med en eller flere
af de justerbare fedder i bunden af skabet.

Advarsel Det skal vaere muligt at koble

apparatet fra elinstallationen. Efter
installationen skal stikket derfor veere let at
komme til.
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Nivellering
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Ved opstillingen skal
det sikres, at appara-
tet er i vater. Det go-
res med to justerings-
fedder i bunden, un-
der apparatets for-
kant.

Elektrisk tilslutning

Inden tilslutning til lysnettet skal det kontrolleres,
at speendingen og frekvensen pa typeskiltet sva-
rer til boligens forsyningsstrem.

Apparatet skal tilsluttes jord. Stikket pa netled-
ningen har en kontakt til dette formal. Hvis der
ikke er jord péa stikkontakten, tilsluttes apparatet
en seerskilt jordforbindelse i h.t. Steerkstrems-
reglementet. Sperg en autoriseret installater til
rads.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar, hvis
de naevnte sikkerhedsregler ikke overholdes.
Apparatet er i overensstemmelse med felgende.
EU-direktiver.
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Vending af lage = Skru skruerne i det nederste haengsel ud og

Vigtigt Under de felgende operationer fierm heengslet. (8)

anbefales det at fa en hjeelper til at holde godt
fast i apparatets lager, mens arbejdet udferes.

= Skru de nederste daekselstik ud, og skru dem
i hullet p& den modsatte side. (7)

= Seet det nederste haengsel pa den modsatte

Lagen vendes p4 felgende made: side, og fastger det med skruer. (8)

« Abn l&gen, og tem hylderne
= Skru skruerne i det everste heengsel ud. (1)
* Fjern lagen fra den midterste heengseltap. (2)

= Placér det everste haengsels daeksel i huller-
ne pa den modsatte side.

* Skru skruerne i det midterste haengsel ud (3)

= Placér den nederste lage pa den nederste
haengseltap. (9)

= Skru de midterste daekselstik ud, og skru dem
i hullet p& den modsatte side. (10)

= Seet det midterste haengsel pa den modsatte
side, og fastger det med skruer. (11)

= Fjern propperne pé oversiden af begge lager,
og flyt dem over pa den anden side.

= Fjern den nederste lage fra den nederste
haengseltap. (4)

= Placér den overste lage pa den midterste
haengseltap. (12)

= Fastger lagen med det overste haengsel, og
fastger det med dets skruer. (13)

= Skru tappen af det nederste haengsel (5), og
skru den nederste haengseltap (6) ind i den
venstre udboring pa det nederste haengsel.

Det anbefales at vente mindst fire timer med at
tilslutte apparatet, sa olien har tid til at lebe til-

bage i kompressoren.

Undertiden slutter pakningen ikke perfekt til ka-
binettet, hvis omgivelserne er kolde (dvs. om
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vinteren). Hvis dette er tilfaeldet, skal du lade
pakningen tilpasse sig selv.

Skan miljoet

Genbrug materialer med symbolet & . Anbring
emballagematerialet i passende beholdere til
genbrug.

Hjzelp med at beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af elektriske

12

Hvis du ikke selv vil vende lagen, kan du hen-
vende dig til Electrolux Service A/S. En tekniker
herfra vil vende lagen mod betaling.

og elektroniske apparater. Kasser ikke
apparater, der er meerket med symbolet £ |
sammen med husholdningsaffaldet. Lever
produktet tilbage til din lokale genbrugsplads
eller kontakt din kommune.
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/N Turvallisuusohjeet

Lue tdma kayttdohje ja sen siséltdmat neuvot
seké varoitukset huolellisesti ennen laitteen
asentamista ja ensimmadista kaytto4, jotta osaisit
kéyttaa laitetta turvallisesti ja oikealla tavalla.
Turhien virheiden ja onnettomuuksien vélttami-
seksi on tarkedd, ettd kaikki laitteen kéyttdjat pe-
rehtyvét huolellisesti sen toimintaan ja turvalli-
suusominaisuuksiin. Pida tdmé ohje tallessa ja
varmista, etta se kulkee aina laitteen mukana
esimerkiksi asunnon vaihdon yhteydess tai luo-
vutetaan mahdolliselle uudelle omistajalle. Nain
kaikilla laitteen kayttajilla on asianmukaiset oh-
jeet turvallista kayttdd varten.

Huomioi tarkasti kéyttdohjeen sisaltdmat varoi-
tukset kayttdjien turvallisuuden varmistamiseksi
ja omaisuusvahinkojen vélttdmiseksi. Valmistaja
ei vastaa vahingoista, jotka ovat aiheutuneet va-
roitusten ja turvallisuusohjeiden vastaisesta toi-
minnasta.

Lasten ja taitamattomien henkildiden
turvallisuus

= Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti, motori-
sesti tai henkisesti rajoitteisten tai kokematto-
mien tai taitamattomien henkildiden (eiké las-
ten) kdyttoon, ellei heidén turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil6 valvo ja opasta heita
laitteen kaytossé.
Pikkulapsia on valvottava eika heidén pida an-
taa leikkia laitteella.

= Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa lasten
ulottuvilta. Ne voisivat aiheuttaa tukehtumis-
vaaran.

= Kun poistat laitteen kaytdsté lopullisesti, irrota
pistoke pistorasiasta, leikkaa virtajohto irti
(mahdollisimman lahelt4 laitteen liitantakoh-
taa) ja irrota laitteen ovi. T&ll4 tavoin voidaan
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Hoito japuhdistus _ _ _ _ __ ________ 20
Vianmaaritys __ _ ___ ___________ 21
Teknisettiedot _ _ _ __ ___________ 22
Asennus _ _ _ _ _ __ ____________ 22
Ympéristénsuojelu _ __ __ __ _______ 24

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

valttaa leikkiville lapsille aiheutuva sahkdiskun
tai loukkuunjéémisen vaara.

= Téassa laitteessa on magneettiset oven tiivis-
teet. Jos entisen laitteesi ovessa on jousiluki-
tus (salpa), riko jousilukitus, ennen kuin pois-
tat vanhan laitteen kdytosta estadksesi lasten
loukkuunjéd@misen vaaran.

Yleiset turvallisuusohjeet
& Varoitus!

Pida kalusteen sisddn asennetun laitteen syven-
nyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapai-
na.

= Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden ja/tai juo-
mien sailyttdmiseen normaalissa kotitalous-
kaytdssa ja vastaavissa kdytossé, joita ovat
muun muassa:

— henkiloston keittiymparistot liikkeissa, toi-
mistoissa ja muissa tydympéaristdissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kéyttoymparistot

— majoitus ja aamiainen -ympéristot

— ateriapalvelut ja vastaavat vahittdismyynnis-
té poikkeavat kéytot.

» Al4 yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisten lait-
teiden tai muun keinotekoisen sulatusvélineen
avulla.

« Ala kdyta muita sahkolaitteita (esim. jastelsko-
netta) jadhdytyslaitteiden sisill3, ellei valmis-
taja ole hyvéksynyt niité kyseiseen kéyttotar-
koitukseen.

= Varo vahingoittamasta jadhdytysputkistoa.
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= Laitteen jadhdytysputkisto siséltaa isobutaa-
nia (R600a), joka on hyvin ympéristoystavalli-
nen maakaasu, mutta kuitenkin tulenarka.
Varmista, etteivat jaghdytysputkiston kompo-
nentit padse vaurioitumaan laitteen kuljetuk-
sen ja asennuksen aikana.

Jos jadhdytysputkisto vaurioituu:

— Vélta avotulta ja muita syttymislahteité.

— Tuuleta huolellisesti huone, johon laite on
sijoitettu.

Laitteen teknisten ominaisuuksien muuttami-

nen tai muiden muutosten tekeminen laittee-

seen on vaarallista. Vahingoittunut virtajohto

voi aiheuttaa oikosulun, tulipalon ja/tai s&hko-

iskun.

Varoitus! Sihksosien (virtajohto, pistoke,
kompressori) vaihdon saa suorittaa vain

valtuutettu huoltoliike vaaratilanteiden valttami-
seksi.

Virtajohtoa ei saa jatkaa.

2. Varmista, etté virtajohto ei joudu puristuk-
siin tai paédse vahingoittumaan laitteen ta-
kana. Litistynyt tai vahingoittunut virtajoh-
to voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

3. Laitteen verkkovirtakytkennan on oltava
hyvin ulottuvilla siten, etté pistoke on
helppo irrottaa pistorasiasta.

4. Ala veds virtajohdosta pistoketta irrot-
taessasi.

5. Jos pistoke on |6ysésti kiinni virtajohdos-
sa, 8ld kiinnita sité pistorasiaan. Tama ai-
heuttaa sahkdiskun tai tulipalon vaaran.

6. Laitetta ei saa kayttaa, jos sisévalon lam-
pun suojus (jos varusteena) puuttuu.

Laite on painava. Sen siirtdmisessd on nouda-
tettava varovaisuutta.

Al4 koske pakastimessa oleviin tuotteisiin
kostein tai marin kasin. Koskettaminen voi ai-
heuttaa ihon hankautumista tai kylmédvammoja.

Laite ei saa olla pitkdan suorassa auringonva-
lossa.

Téss4 laitteessa olevat polttimot (jos varus-
teena) ovat erityisesti kodinkoneita varten
suunniteltuja erikoispolttimoita. Ne eivat sovi
huoneiden valaistukseen.
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Paivittdinen kaytto

« Al4 laita kuumia kattiloita laitteen muoviosien
padlle.

« Ala sailyta tulenarkoja kaasuja tai nesteits jaa-
kaapissa, silld ne voivat rajahtaa.

« Al4 laita elintarvikkeita suoraan takaseinan il-
manvaihtoaukkoa vasten. (Mikli kyseessé on
huurtumaton Frost Free -malli)

= Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen sen jél-
keen, kun ne on kerran sulatettu.

= Sailyta valmispakasteet pakkauksen ohjeita
noudattaen.

* Noudata tarkasti laitteen valmistajan sailyty-
sohjeita. Lue ohjeet.

« Al laita pakastimeen hiilihappopitoisia tai po-
reilevia juomia, sillé jadtyessa pakkaukseen
muodostuu painetta, jolloin se voi réjahtaa ja
vahingoittaa laitetta.

= Mehujéét voivat aiheuttaa kylmdvammoja, jos
ne nautitaan suoraan pakastimesta otettuina.

Huolto ja puhdistus

= Ennen kuin aloitat laitteen huoltamisen, kytke
laite pois padlté ja irrota pistoke pistorasiasta.

« Al4 kdyts laitteen puhdistamisessa metalliesi-
neité.

* Ala kiyta huurteen poistamisessa tersvia esi-
neitd. Kaytd muovista kaavinta.

= Tarkista saanndllisesti jadkaapin sulatusveden
poistoaukko. Puhdista poistoaukko tarvittaes-
sa. Jos poistoaukko on tukossa, vesi kerdan-
tyy laitteen pohjalle.

Asennus

Tarkedd Noudata tarkasti séhkdliitantaa
kasittelevissa kappaleissa annettuja ohjeita.

* Pura laite pakkauksestaan ja tarkista mahdolli-
set kuljetusvauriot. Vaurioitunutta laitetta ei
saa kytked verkkovirtaan. llmoita mahdollisista
vahingoista valittémasti jalleenmyyjalle. Sailyta
téssé tapauksessa pakkausmateriaalit.

= Odota véhintaén neljd tuntia ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan, jotta &ljy ehtii virrata
kompressoriin.

= Laitteen ympérilla on oltava hyva ilmankierto,
jotta ylikuumenemisen vaaraa ei ole. Noudata
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asennusohjeissa esitettyja ilmanvaihtomaa-
réyksia.

* Laite on mahdollisuuksien mukaan sijoitettava
takaosa seindd vasten, jotta palovammoja ai-
heuttaviin kuumiin osiin (kompressori) ei voida
koskea.

= Laitetta ei saa sijoittaa lampd&patterin tai lie-
den viereen.

= Varmista, etté laitteen verkkovirtakytkenta on
hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen jélkeen.

= Liitd ainoastaan juomavesiverkostoon (mikali
laitteessa on vesiliitanta).

Huolto

= Kaikki laitteen asennukseen liittyvét sdhkotyot
on annettava ammattitaitoisen sahkdasentajan
tehtavaksi.

« Al4 poista LED-valon suojusta. Jos LED-valon
vaihto on tarpeen, ota yhteytté lahimp&an val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen.

www.zanussi.com

= Laitteen huoltoty6t saa suorittaa vain valtuu-
tettu huoltoliike, ja ainoastaan alkuperaisten
varaosien kdyttaminen on sallittua.

Ympdristonsuojelu

Tama laite ei sisélla otsonikerrosta tuhoavia

kaasuja jaghdytyspiirissé eiké eristemateri-
aaleissa. Kaytostapoistettua laitetta ei saa toi-
mittaa tavallisen yhdyskuntajatteen kerdykseen.
Eristevaahto siséltaa tulenarkoja kaasuja: lait-
teen kaytostépoistossa ja havittamisessé tulee
noudattaa paikallisia jatehuoltomé&éarayksia. Valta
vahingoittamasta jaghdytysyksikkoa, erityisesti
lammanvaihtimen ldhelté. Téassé laitteessa kayte-
tyt, symbolilla ¢y merkityt materiaalit ovat kierré-
tettavia.
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Laitteen kuvaus

Vihanneslaatikot Pullohylly
Jaskaapin hyllyt I} Pakastimen laatikot
Kayttspaneeli Arvokilpi

Ovilokerot
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Kayttopaneeli
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Bl Lampétilanaytto LED

QuickChill -painike

Lampétilan siadin

Laitteen kdynnistaminen

Kiinnité pistoke pistorasiaan.

Lampétilan sdadataminen

Laitetta kdytetddn seuraavasti:

= Kosketa ldmpétilan saddintd, kunnes halu-
amaasi lampétilaa vastaava merkkivalo LED
syttyy. Arvo muuttuu asteittain +2 °C:sta
8°C:seen.
Ensimméiselld painikkeen kosketuksella ase-
tuksen LED-merkkivalo vilkkuu.
Aina kun painiketta kosketetaan, lamp6tila-

asetus siirtyy 1 asennon verran. Vastaava
LED-merkkivalo vilkkuu jonkin aikaa.

B &

Keskiasento on yleensa sopivin asetus.

Huomioi lampétilan séétamisessé seuraavat sii-
hen vaikuttavat asiat:

* huoneen lampétila

= oven avaamistiheys

= sdilytettavien elintarvikkeiden maara
= laitteen sijainti.

QuickChill -toiminto

QuickChill-toiminto kdynnistetdéan painamalla
QuickChill-toiminnon painiketta.

Laitteeseen syttyy LED-merkkivalo, joka vastaa
symbolia QuickChill.

QuickChill-toiminto kytketdédn pois paéltéa paina-
malla QuickChill-painiketta uudelleen.
QuickChill-toiminnon merkkivalo sammuu.

Tarkeaa

Kosketa asetuspainiketta, kunnes haluttu lam-

potila tulee nékyviin. Asetus on pysyva

alhaisin asetus: +2°C
korkein asetus: +8 °C

Ensimmadinen kayttokerta

Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kdyttodn, pese sisdosat
ja kaikki kaapin sisdén sijoitettavat varusteet
haalealla vedelld ja késitiskiaineella poistaaksesi
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Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois toimin-
nasta 52 tunnin kuluttua.

néin uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

Tarke#d Ald kayta puhdistusaineita tai hankaa-
via jauheita, silla ne vahingoittavat pintoja.
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Paivittdinen kaytto

Pakasteiden sdilyttaminen

Kun kéytat pakastinta ensimmaista kertaa tai pit-
kén kéyttaméattoman jakson jalkeen, anna laitteen
toimia vdhintaan 2 tunnin ajan ennen kuin laitat
siihen elintarvikkeita.

Pakastuslaatikoiden ansiosta |6ydat haluamasi
pakkauksen helposti ja nopeasti. Jos haluat pa-
kastaa suuria ruokamaaria, poista kaikki laatikot.
Kaikille hyllyille on mahdollista sijoittaa elintarvik-
keita, jotka ovat vahintddn 15 mm ovesta.

Tarkead Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sdhkokatkon vuoksi, kun sahko on
ollut poikki pitemp&én kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa Lamménnousuaika)
mainitun ajan, sulaneet elintarvikkeet on
kéytettava nopeasti tai valmistettava ruoaksi,
jonka jélkeen ne voidaan pakastaa uudelleen
(kun ne ovat jaghtyneet).

Tuoreiden elintarvikkeiden pakastaminen
Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvikkei-
den pakastamiseen seka valmispakasteiden pit-
kdaikaiseen sailyttamiseen.

Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, kytke Quick
Chill -toiminto (pikapakastustoiminto) vahint&an
24 tunniksi ennen kuin laitat ruoat pakastimeen.
Laita pakastettavat elintarvikkeet alimpaan osas-
toon.

24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkeiden
enimmé&ismaéra on merkitty arvokilpeen, joka si-
jaitsee jadkaapin sisdpuolella.

Pakastusprosessi kestédd 24 tuntia: tdné aikana
pakastimeen ei saa lisatd uusia pakastettavia
ruokia.

Kun pakastuminen on paattynyt 24 tunnin kulut-
tua, kytke pikapakastustoiminto pois toiminnasta
(katso kohta Quick Chill -toiminto).

Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoa ja&-
kaapissa tai huoneen lampétilassa riippuen siitd,
kuinka nopeasti niitd tarvitaan.

Pienempié paloja voidaan kypsentda myds jaisi-
né suoraan pakastimesta otettuna. Kypsennys
kestdd tassé tapauksessa pitempaan.
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Ovilokeroiden sijoittaminen

Ovilokerot voidaan si-
joittaa eri korkeuksille
siten, etté erikokoiset
pakkaukset mahtuvat
lokeroihin.

Ved4 lokeroa varovas-
ti nuolen suuntaan,
kunnes se irtoaa kiin-
nikkeestaan. Sijoita
lokero sen jélkeen ha-
luamallesi korkeudel-
le.

Siirrettdvat hyllyt

Jaédkaapin seinissé on kannattimia eri tasoilla,
minka ansiosta hyllyt voidaan sijoittaa halutulle
tasolle.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
pakastimesta

Pakastuslaatikoissa on pyséytin, joka estéé laati-
koiden irtoamisen ja putoamisen vahingossa.
Kun haluat poistaa laatikon kokonaan pakasti-
mesta, veda laatikkoa itsedsi pain pysayttimeen
saakka ja ota laatikko sen jilkeen pois kallista-
malla sen etuosaa yléspéin.

Laatikko asetetaan takaisin paikalleen nostamal-
la kevyesti sen etuosasta siten, etté laatikko me-
nee pakastimen sisdén. Kun laatikko on mennyt
pysayttimien ohi, tydnné se paikalleen.
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Hyodyllisia neuvoja ja vinkkeja

Normaalin toiminnan danet

Laitteesta voi kuulua lorisevaa tai pulputtavaa
aanté jaghdytysaineen pumppautuessa kieru-
koiden tai putkien lapi. Tdma on normaalia.

Kun kompressori on kédynnissa, jadhdytysaine
virtaa kaikkialla putkistossa, jolloin kompres-

sorista kuuluu hurinaa tai sykkivaa aanta. Ta-
mé& on normaalia.

Lampdolaajeneminen voi aiheuttaa killista riti-
sevaa danta. Lampdlaajeneminen on luonnolli-
nen fysikaalinen ilmié. Tdma on normaalia.
Kompressorin kdynnistyessa tai pysahtyessé

lampotilan saatimesta kuuluu vaimea naksah-
dus. Tama on normaalia.

Energiansadastovinkkeja

Ali avaa ovea usein #lika pida ovea auki pi-
tempé&éan kuin on tarpeen.

Jos ympariston lampatila on korkea, ja lamp6-
tila on séédetty hyvin kylmaksi kaapin ollessa
hyvin taynn&, kompressori voi kdyda jatkuvasti,
jolloin haihduttimeen muodostuu huurretta tai
jaata. Kaanna tassé tapauksessa lampotilan
saédin korkeampaan lampétilaan automaatti-
sen sulatuksen kéynnistamiseksi, jolloin myds
energiankulutus véhenee.

Tuoreiden elintarvikkeiden sdilytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi elin-
tarvikkeiden parhaan mahdollisen séilyvyyden:

Ala laita jadkaappiin [dmpimié ruokia tai haih-
tuvia nesteita

Peita ruoka kannella tai kdéri folioon tms. eri-
tyisesti, kun ruoka on voimakastuoksuista
Sijoita elintarvikkeet jadkaappiin siten, etté il-
ma padsee kiertdméén vapaasti niiden ympa-
rilla
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Sidilytysohjeita

Vinkkeja:

Liha (kaikki lihalajit): pakkaa muovipusseihin ja

laita vihanneslaatikon paalla olevalle lasihyllylle.

Sailyta lihaa téll4 tavoin korkeintaan muutama

paiva.

Kypsennetty ruoka, kylmét ruoat jne: peitd kan-

nella ja laita mille hyllylle tahansa.

Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolellisesti

ja séilyta niille tarkoitetussa laatikossa/laatikois-

sa.

Voi ja juusto: séilytéd iimatiiviissa rasioissa tai pa-

kattuna alumiinifolioon tai muovipussiin mahdolli-

simman ilmatiiviisti.

Maitopullot: sailyté korkilla suljetut maitopullot

oven pullotelineessé.

Banaaneita, perunoita, sipuleita ja valkosipuleita

ei pid4 sailyttas jadkaapissa pakkaamattomana.

Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia térkeita ohjeita te-

hokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

= 24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkei-
den maksimim&&ra on mainittu laitteen arvokil-
vessa.

* Ruokien pakastuminen kestéd 24 tuntia. Tana
aikana pakastimeen ei saa lisata uusia pakas-
tettavia ruokia.

= Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja puh-
distettuja elintarvikkeita.

= Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se pakastuu
nopeasti ja tdydellisesti. Talldin voit myohem-
min sulattaa vain tarvitsemasi méérén.

= Kadri elintarvikkeet alumiinifolioon tai pakkaa
muovipusseihin mahdollisimman ilmatiiviisti.
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« Al anna tuoreiden pakastamattomien ruokien
koskea jo pakastuneita tuotteita, jotta niiden
lampatila ei nouse.

= Véahéarasvaiset ruoat séilyvat paremmin kuin
rasvaiset. Suola lyhentéé elintarvikkeiden séi-
lytysaikaa.

= Jos jaédpaloja nautitaan suoraan pakastimesta
otettuina, ne voivat aiheuttaa kylmé&vammoja.

= Merkitse pakastuspéivdmaara kaikkiin pak-
kauksiin, jotta voit helposti seurata séilytysai-
koja.

Pakasteiden sdilytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi lait-
teen parhaan suorituskyvyn:

Hoito ja puhdistus

Huomio Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen puhdistus- ja huoltotdiden
aloittamista.

Laitteen jaghdytysyksikkd sisaltaa hiilivetya;
Jaghdytysyksikon huollon ja taytén saa suo-
rittaa ainoastaan valtuutettu huoltoliike.

Sdanndllinen puhdistus
Laite on puhdistettava sé&nndllisesti.

= Puhdista siséosa ja varusteet lampimalla ve-
delld ja késitiskiaineella.

= Tarkista oven tiivisteet saannéllisesti ja pyyhi
ne puhtaaksi.

* Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

Tarkedd Ala veds, siirrd tai vahingoita kaapin
sisdlld olevia putkia ja/tai kaapeleita.

Ala kayta puhdistusaineita, hankausjauhetta,
voimakastuoksuisia puhdistustuotteita tai
kiillotusvahaa sisétilojen puhdistamisessa, silla
téllaiset tuotteet vahingoittavat pintoja ja jattévat
voimakkaan tuoksun.

Puhdista laitteen takaosassa sijaitseva kompres-
sori harjalla. Tdmé toimenpide parantaa laitteen
suorituskykyé ja sééstéé energiaa.

Tadrkeda Varo vahingoittamasta
jagéhdytysjérjestelméaa.

Monet keittion pintojen puhdistusaineet sisélta-
vat kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa laitteen
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= Tarkista, ettd kaupasta ostamasi pakasteet on
sdilytetty oikein.

* Laita pakasteet pakastimeen mahdollisimman
nopeasti ostoksilla kaynnin jalkeen.

* Al avaa ovea usein, ld mydskasn pidd ovea
auki pitemp&én kuin on tarpeen.

= Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti eiké sitéd
saa pakastaa uudelleen.

« Ala kiyta tuotetta pakkaukseen merkityn vii-
meisen kéyttopéivan jalkeen.

muoviosia. Tastd syysta laitteen ulkopintojen
puhdistuksessa on suositeltavaa kayttaa vain
lamminta vettd ja kasitiskiainetta.

Kun laite on puhdistettu, kytke se takaisin verk-
kovirtaan.

Jadkaapin sulattaminen

Normaalikdytossa huurretta poistuu automaatti-
sesti jadkaappiosaston haihduttimesta aina
moottorin kompressorin pysihtyessa. Sulatusve-
si valuu laitteen takana, kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu.

Jadkaappiosaston ka-
navan keskella oleva
sulatusveden tyhjen-
nysaukko on térkeaa
puhdistaa sdanndllisin
valiajoin, jotta vetta ei
tulvi yli ja tipu ruokien
padlle.

Pakastimen sulattaminen

Taman mallin pakastinosasto on huurtumatonta
tyyppid. Se tarkoittaa, etté laitteen toimiessa
huurretta ei keraanny laitteen sisdpinnoille tai
ruokatarvikkeiden péalle.

Huurretta ei synny, koska automaattisesti valvot-
tu puhallin kierrattda koko ajan kylméé ilmaa pa-
kastinosaston sisélla.
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Vianmadaritys

Huomio Irrota pistoke pistorasiasta ennen

kuin aloitat vianmé&arityksen.
Vianmadritystoimenpiteet, joita ei ole mainittu
téssa kayttoohjeessa, on annettava

ammattitaitoisen séhkdasentajan suoritettaviksi.

Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laitteen kayntidani on ko-
va.

Laite ei toimi lainkaan.

Valo ei toimi.

Kompressori kdy jatkuvas-
ti.

Vettd valuu jaakaapin taka-
seindd pitkin.

Vetta valuu jaakaapin si-
sélle.

Laitteen lampédtila on liian
alhainen tai korkea.

Jos laite ei edelld mainittujen tarkastusten jal-
keenk&an toimi oikein, ota yhteys valtuutettuun 1.

huoltoliikkeeseen.

Ohjausyksikon vaihtaminen
Laitteessa on pitkéikdinen LED-sis&valo.

Laitetta ei ole asennettu kunnolla
paikalleen.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni pistora-
siassa.

Laitteeseen ei tule virtaa. Pistorasi-
aan ei tule jannitetta.

Valo on valmiustilassa.

Yksikko on viallinen.

Lampétilaa ei ole saadetty oikein.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Ovea on avattu liian usein.

Ruoat ovat liian [ampimié.

Huoneen lampétila on liian korkea.

Automaattisen sulatuksen aikana ta-
kaseindssa oleva huurre sulaa.

Veden tyhjennysaukko on tukossa.

Elintarvikkeet estavat veden valumi-
sen vedenkeruukaukaloon.

Lampdtilaa ei ole saadetty oikein.

Tarkeda Tietynlaiset anet kuuluvat laitteen
normaaliin toimintaan (kompressori,
jaahdytysaineen kierto).

Tarkista, etta laite on tukevasti paikal-
laan (kaikki jalat koskevat lattiaan).

Kiinnité pistoke pistorasiaan.

Kokeile kytkemélla pistorasiaan jokin
toinen séhkolaite.
Ota yhteys sdhkoasentajaan.

Sulje ja avaa ovi.

Katso kohta "Ohjausyksikon vaihtami-
nen".

S44ad4 lampétila korkeammaksi.

Lue ohjeet kohdasta "Oven sulkemi-

nen-.

Al pida ovea auki pitempaan kuin on
tarpeen.

Anna lampétilan laskea huoneen lam-
pétilaan ennen kuin laitat ruoat lait-
teeseen.

Laske huoneen lampétilaa.

Tamé on normaalia.
Puhdista veden tyhjennysaukko.

Tarkista, ett elintarvikkeet eivat kos-
keta takaseinaan.

Saadd lampétila korkeammaksi/alhai-
semmaksi.

Oven sulkeminen
Puhdista oven tiivisteet.

2. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven tiivis-

seen.

Vain huoltoliike saa vaihtaa ohjausyksikén. Ota

yhteytta huoltolikkeeseen.

www.zanussi.com

teet. Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkee-
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Tekniset tiedot

Mitat
Korkeus
Leveys
Syvyys

Kayttoonottoaika

Jannite

Taajuus

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisalle, va-
semmalle puolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Asennus

1845 mm
595 mm
642 mm
18 tuntia
230-240 V
50 Hz

Huomio Lue huolellisesti turvallisuusohjeet

oman turvallisuutesi ja laitteen
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi,
ennen kuin aloitat laitteen asennuksen.

Sijoittaminen
Asenna laite paikkaan, jossa ymparistén [ampoti-

la vastaa laitteen arvokilvessa mainittua ilmasto-
luokkaa:

Iimasto-
luokka

Ympariston lampétila

SN +10°C-+32°C
N +16°C - +32°C
ST +16°C - +38°C
T +16 °C - +43°C
Sijainti

Al4 sijoita laitetta lammonlahteiden, kuten lam-
p&pattereiden, boilereiden tms. lahelle tai suo-
raan auringonvaloon. Tarkista, etté ilma paéasee
kiertdmaan vapaasti laitteen takana. Jos laite si-
joitetaan keittickaapin alapuolelle, laitteen yl&-
reunan ja keittiokaapin vililld tulee olla vahintaén
100 mm parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
Mahdollisuuksien mukaan tulee kuitenkin valttaa
sijoittamasta laitetta kalustekaapin alapuolelle.
Laite voidaan s&é&taa tarkasti vaakatasoon sen
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pohjassa olevan yhden tai useamman séétdjalan
avulla.

Varoitus! Kéyttijan on pystyttéva
irrottamaan laite sahkdverkosta.
Asennuksen jalkeen pistokkeen on oltava

helposti kéyttdjan ulottuvilla.
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Tasapainottaminen

Kun sijoitat laitteen
paikalleen, tarkista,
ettd se on vaakata-
sossa. Voit saataa
laitteen vaakatasoon
laitteen pohjassa etu-
puolella olevilla sa&to-
jaloilla.

Sahkoliitanta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tarkista,
ettéd arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus vas-
taavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.
Virtajohdon pistoke on varustettu maadoituskos-
kettimella. Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys sdhkdasentajaan
ja pyyda asentajaa kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien mééréys-
ten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa millaén tavalla vahingoista,
mikéli edelld olevia turvallisuusohjeita ei ole nou-
datettu.

Tama4 laite vastaa Euroopan yhteison. direktiive-
ja.

Oven katisyyden vaihtaminen

Tarkeda Avautumissuunnan vaihdossa tarvitaan
toinen henkild, joka pitéé laitteen ovia tukevasti
toimenpiteiden aikana.

Oven avautumissuunta vaihdetaan seuraavalla

tavalla:

= Avaa ovi ja tyhjenna hyllyt.

* Ruuvaa auki oven yldsaranan ruuvit. (1)

* Poista ovi keskisaranan tapista. (2)

= Aseta ylasaranan suojus vastakkaisen puolen
reikiin.

= Irrota ruuvit keskisaranasta (3)
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= Irrota kummankin oven yldosassa olevat tulpat
ja siirrd ne toiselle puolelle.

= Poista alaovi alasaranan tapista. (4)

= Irrota alasaranan (5) tappi ja ruuvaa alasara-
nan tappi (6) alasaranan vasempaan reikéan.

= Irrota alasaranan ruuvit ja poista sarana. (8)

= |rrota alasuojuksen tapit ja ruuvaa ne vastak-
kaisen puolen reikdan. (7)

= Aseta alasarana vastakkaiselle puolelle ja kiin-
nitéd se ruuveilla. (8)

= Aseta alaovi alasaranan tappiin. (9)
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= |rrota keskisuojuksen tapit ja ruuvaa ne vas-
takkaisen puolen reikdsn. (10)

= Aseta keskisarana vastakkaiselle puolelle ja
kiinnitd se ruuveilla. (11)

= Aseta yldovi keskisaranan tappiin. (12)

= Kiinnitd ovi yldsaranalla ja asenna se paikoil-
leen ruuveilla. (13)

Ymparistonsuojelu

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla & .

Kierréta pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan.

Suojele ymparistta ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sihko- ja elektroniikkaromut. Ala
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Odota vdhintddn neljd tuntia ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan, jotta 6ljy ehtii virrata kom-
pressoriin.

Jos sijoituspaikan lampétila on alhainen (esim.
talvella), tiiviste ei mahdollisesti tartu hyvin. Odo-
ta tdssé tapauksessa, etta tiiviste kiinnittyy itses-
taan.

Jos et halua suorittaa edelld kuvattuja toimenpi-
teitd itse, voit ottaa yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen. Huoltolikkeen ammattitaitoinen
asentaja vaihtaa oven kétisyyden korvausta vas-
taan.

havita merkilla  merkittyja kodinkoneita
kotitalousjdtteen mukana. Palauta tuote
paikalliseen kierratyskeskukseen tai ota yhteyttd
paikalliseen viranomaiseen.

www.zanussi.com



Innhold

Sikkerhetsanvisninger _ _ _ _ _ _______ 25
Produktbeskrivelse _ _ _ _ _ _ _______ 28
Betjeningspanel __ _ _ _ __________ 29
Ferste gangsbruk __ _ __ _________ 29
Dagligbruk _ _ __ __ ____________ 30
Nyttige tipsograd __ ___ _________ 31

/N Sikkerhetsanvisninger

For din egen sikkerhets skyld og for & sikre kor-
rekt bruk, ber du lese denne bruksanvisningen
og dens henvisninger og advarsler fer du instal-
lerer og bruker apparatet for forste gang. For &
unngd unedvendige feil og ulykker er det viktig
at du serger for at alle som skal bruke dette ap-
paratet er fortrolige med hvordan det brukes og
kienner til sikkerhetsfunksjonene. Ta vare pa
denne bruksanvisningen og pass pa at den fol-
ger med apparatet hvis du selger eller flytter
det, slik at alle brukerne fér informasjon om bruk
og sikkerhet sé lenge apparatet benyttes.

Av grunner som angér personsikkerhet eller ma-
teriell skade er det viktig at alle instruksjonene i
bruksanvisningen blir fulgt. Produsenten overtar
intet ansvar for skader som er forérsaket av at
instruksjonene ikke er blitt fulgt.

Sikkerhet for barn og personer med
reduserte evner

= Dette apparatet er ikke beregnet pa & bli
brukt av personer (ogsé barn) med redusert
fysisk eller psykisk helse eller som mangler
erfaring eller kunnskaper om bruken, dersom
de ikke er gitt innfaring eller instruksjon om
bruken av apparatet av en person som er an-
svarlig for deres sikkerhet.
Hold eye med barn, slik at de ikke leker med
apparatet.

= Hold all emballasje borte fra barn. Det forelig-
ger kvelningsfare.

= Nar apparatet skal vrakes: Trekk stepselet ut
av stikkontakten, kutt av nettkabelen (s& neer
inntil apparatet som mulig) og fiern deren for
a forhindre at lekende barn kan fa elektrisk
stet eller kan lukke seg selv inne i apparatet.
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Stellogrengjering _ _ _ ___________ 32
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Med forbehold om endringer.

= Dersom dette apparatet, som er utstyrt med
magnetiske derpakninger, skal erstatte et
gammelt apparat med fjeerlds (smekklas) p&
deren eller lokket, er det viktig at du edeleg-
ger smekklasen for du kasserer det gamle ap-
paratet. Dette forhindrer at det gamle appara-
tet utgjer en dedsfelle for et barn.

Generelt om sikkerhet
& Advarsel

Hold ventilasjonsapningene i apparatets kabi-
nett eller i den innebygde strukturen fri for hin-
dringer.
= Produktet er beregnet pa oppbevaring av
matvarer og/eller drikkevarer i en vanlig hus-
holdning og lignende steder som:
- personalkjekken i butikker, p& kontorer og
andre arbeidsmiljger;
— garder og av gjester pa hoteller, moteller
og andre boligtyper;

- "bed and breakfast"-miljeer;
— catering og lignende ikke-detaljhandel.

= |kke bruk mekanisk verktay eller ekstra hjelpe-
midler for & fremskynde avrimingen.

= lkke bruk andre elektriske apparater (for ek-
sempel iskremmaskiner) inne i et kjgleskap,
med mindre de er godkjent for dette av pro-
dusenten.

= |kke skad kjolekretsen.

= Kijolekretsen i skapet er fylt med kjglemiddelet
isobutan (R600a), som er en naturlig og me-
get miljgvennlig gass, men som likevel er
brennbar.
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Pass pa at ingen deler av kjelekretsen blir
skadet under transport og installasjon av ska-
pet.

Dersom kjelekretsen skulle bli skadet:

— unnga apen flamme eller kilder som avgir
gnist
— luft godt ut i rommet der skapet stér.

= Det er farlig & endre spesifikasjonene eller fo-
reta noen form for endringer p& produktet.
Hvis stremkabelen blir skadet, kan dette for-
arsake kortslutning, brann og/eller elektrisk
stot.

Advarsel Alle elektriske komponenter

(stremledning, stepsel, kompressor) ma
skiftes av et autorisert serviceverksted eller en
elektriker for & unnga fare.

1. Stremkabelen ma ikke forlenges med
skjoteledning.

2. Pass pa at stepselet ikke ligger i klem el-
ler kommer i skade pa baksiden av pro-
duktet. Et stepsel som ligger i klem eller
som kommer i skade kan bli overopphe-
tet og forarsake brann.

3. Pass pa at produktets hovedstepsel er
tilgjengelig.

4. Ikke trekk i stramkabelen.

5. Dersom stikkontakten sitter lost, mé& du
ikke sette stopselet inn i den. Det er fare
for stremstet eller brann.

6. Du ma ikke bruke produktet uten at lam-
pedekselet (avhengig av modell) til den
innvendige belysningen er montert.

= Dette produktet er tungt. Veer forsiktig nér du
flytter det.

= lkke ta ut varer fra fryseseksjonen eller berer
dem med vate/fuktige hender, da dette kan
forarsake hudskader eller frostskader.

= lkke utsett produktet for direkte sollys over
lengre tid.

* Lyspeerene (avhengig av modell) som brukes i
dette produktet, er spesialpaerer kun bereg-
net pa husholdningsapparater. De egner seg
ikke til rombelysning.
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Daglig bruk

Ikke sett varme gryter pa plastdelene i appa-
ratet.

Ikke oppbevar brannfarlig gass eller veeske i
apparatet. De kan eksplodere.

Ikke plasser matvarer direkte mot ventila-
sjonsépningen pé bakveggen. (Hvis produktet
er FrostFree)

Frosne matvarer mé ikke fryses inn igjen néar
de har veert int.

Oppbevar frosne ferdigretter i samsvar med
instruksjonene fra ferdigrett-produsenten.

Anbefalingene til oppbevaring fra apparatets
produsent ma felges neye. Les instruksjonene
i de gjeldende avsnittene.

Ikke plasser drikkevarer med kullsyre eller
musserende vin i fryseseksjonen, for det dan-
nes trykk p& beholderen som kan fere til at
den eksploderer, som igjen kan skade appa-
ratet.

Ispinner kan forarsake frostskader hvis de spi-
ses like etter at de er tatt ut av fryseren.

Rengjoring og stell

Sla av apparatet og trekk stepselet ut av stik-
kontakten fer vedlikeholds- eller rengjerings-
arbeider.

Ikke bruk metallredskaper til rengjering av ap-
paratet.

Ikke bruk skarpe redskaper for a fierne rim fra
apparatet. Bruk en plastskrape.

Undersek avlepet for tinevann i kjeleskapet
med jevne mellomrom. Rengjer avlepet ved
behov. Hvis avlepet er blokkert, vil vannet
samle seg i bunnen av apparatet.

Montering

Viktig Felg instruksjonene i avsnittene for
elektrisk tilkopling neye.

Pakk ut produktet og kontroller at det ikke er
skadet. Ikke koble til produktet hvis det er
skadet. Meld snarest fra i butikken der du
kjopte skapet om eventuelle skader. | s fall
ma du ta vare pa emballasjen.
Vi anbefaler at du venter i minst fire timer for
du kobler til produktet, slik at oljen kan samle
seg i kompressoren.
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= Det ma veere tilstrekkelig luftsirkulasjon rundt
hele produktet, ellers kan det overopphetes.
Felg monteringsinstruksjonene for & oppna til-
strekkelig ventilasjon.

= Skapet ber plasseres med baksiden inn mot
en vegg, for & unnga & komme i kontakt med
varme deler (kompressor) og dermed brenne
seg.

= Produktet mé ikke plasseres nzer varmekilder
som en radiator eller komfyr.

= Pass pa at stopselet er tilgjengelig etter mon-
tering.

* Ma kun kobles til drikkevannsforsyning (hvis
produktet har vanntilkopling).

Service

= Alt elektrisk arbeid som kreves i forbindelse
med vedlikehold av dette skapet ma utferes
av en fagleert elektriker eller annen kompetent
person.
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= |kke fjern dekselet til LED-belysningen. Kon-
takt neermeste servicesenter hvis du trenger &
skifte LED-belysning.

= Dette produktet ma kun repareres av autori-
sert servicesenter, og det ma kun brukes ori-
ginale reservedeler.

Miljovern

Dette apparatet inneholder ikke gasser

som skader ozonlaget, hverken i kjglekret-
sen eller i isolasjonsmaterialet. Dette apparatet
skal ikke avhendes sammen med alminnelig
husholdningsavfall. Isolasjonsskummet innehol-
der brennbare gasser: apparatet skal avfallsbe-
handles i samsvar med gjeldende bestemmelser
om avfallsbehandling. Disse far du hos kommu-
nen der du bor. Unnga at kjeleenheten blir ska-
det, seerlig pa baksiden i naerheten av varme-
veksleren. Materialene i dette apparatet som er
merket med symbolet 3 , kan gjenvinnes.
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Produktbeskrivelse

Grennsaksskuffer
Kabinetthyller

Betjeningspanel
Derhyller

28

Flaskehylle
B Fryseskuffer
Typeskilt

www.zanussi.com



Betjeningspanel
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n Temperaturindikatorer LED
QuickChill-knapp

Termostatbryter

Sla pa

Sett stepslet i stikkontakten.

Regulere temperaturen

Ga frem som felger for & betjene produktet:

= berer knappen for temperaturregulatoren helt
til LED korresponderer med lys for ensket
temperatur. Valg er progressive, varierer fra 2
til 8 °C.
Ved ferste berering av knappen vil den fakti-
ske LED for innstillingen fortsette a blinke.
Hver gang knappen bereres flyttes tempera-
turen 1 posisjon. Korresponderende LED vil
blinke en stund.
Berer innstillingsknappen frem til ensket tem-
peratur er valgt. Valget vil forbli

kaldeste innstilling: +2°C
varmeste innstilling: +8°C

Forste gangs bruk

Rengjore inne i apparatet

For du tar apparatet i bruk, mé du vaske det inn-
vendig samt alt utstyret i lunkent vann tilsatt et
neytralt rengjeringsmiddel for & fierne den typi-
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Vanligvis er middels innstilling mest passende.

Likevel ber du huske pa at temperaturen inne i
produktet avhenger av felgende nar du velger
innstilling:

* romtemperaturen

= hvor ofte deren &pnes

* mengde mat som oppbevares

= produktets plassering.

QuickChill funksjon

Du kan aktivere QuickChill-funksjonen ved &
trykke pa QuickChill knappen.

LED-lampen for symbolet QuickChill indicator
lights up.

Du kan bare deaktivere QuickChill-funksjonen
ved & trykke pa QuickChill-knappen pa nytt.
QuickChill-indikatoren vil slukke.

Viktig
Denne funksjonen stopper automatisk etter 52
timer.

ske lukten i flunkende nye apparater. Husk & ter-
ke noye.

Viktig Ikke bruk kraftige vaskemidler eller skure-
pulver, da dette vil skade overflaten.
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Daglig bruk

Oppbevaring av frosne matvarer

Nar produktet slas pa for ferste gang eller etter
en periode der den ikke var i bruk, ma du la den
std pé i minst 2 timer for du legger inn matvarer.
Fryseskuffene sikrer at du enkelt og raskt finner
det du leter etter. Fjern alle skuffene hvis du skal
oppbevare sterre mengder matvarer. Pa alle hyl-
lene kan du la matvarene stikke ut 15 mm fra
deren.

Viktig Dersom det oppstar tining, f.eks. pa
grunn av strembrudd, og hvis stremmen er borte
lenger enn den verdien som er oppfert i tabellen
over tekniske egenskaper under “stigetid”, ma
den tinte maten brukes opp s& raskt som mulig
eller tilberedes ayeblikkelig og sa fryses igjen
(etter avkjeling).

Frysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for a fryse inn ferske
matvarer og for & oppbevare frossen og dyp-
frossen mat over lengre tid.

Nar du vil fryse inn ferske matvarer, ma hurtig-
kjel-funksjonen aktiveres minst 24 timer for va-
rene som skal fryses inn, legges i fryseseksjo-
nen.

Plasser de ferske matvarene som skal fryses,
nederst i seksjonen.

Maksimal mengde mat som kan innfryses pa et
dogn er spesifisert pa typeskiltet, en etikett som
sitter pa innsiden av kjeleskapet.

Nedfrysingen tar et degn: i lepet av denne pe-
rioden ma du ikke legge inn mer som skal fry-
ses.

Etter ett dogn, nar fryseprosessen er ferdig, de-
aktiverer du hurtigkjel-funksjonen (se "Hurtig-
kjel-funksjon").

Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i kjele-
seksjonen eller ved romtemperatur fer de skal
brukes i forhold til hvor mye tid du har til radig-
het.

Sma stykker kan ogsa tilberedes mens de enna
er frosne, direkte fra fryseren: i sa fall tar tilbe-
redningen lengre tid.
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Plassere dorhyllene

Derhyllene kan plas-
seres i ulike hayder
for oppbevaring av
beholdere av forskjel-
lig sterrelse.

Trekk hyllen litt etter
litt i pilenes retning til
den losner. Sett den
deretter i onsket stil-

ling

Flyttbare hyller

Veggene i kjsleskapet er utstyrt med en rekke
riller, slik at hyllene kan plasseres etter anske.

©
©

Fjerne frysekurver fra fryseren

Frysekurvene er utstyrt med en stoppesikring
som hindrer at de kan falle ut eller fiernes utilsik-
tet. Nar du vil fierne kurven fra fryseren, trekker
du den mot deg, og nar kurven nar stoppepunk-
tet, fierner du den ved & vippe fronten oppover.
Sett kurven pa plass igjen ved & lefte den litt
opp foran og sette den inn i fryseren. Nar kurven
er over stoppepunktet, skyver du den tilbake i
posisjon.
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Nyttige tips og rad

Normale driftslyder

= Du kan here en lav gurglelyd eller boblelyd
nar kuldemediet pumpes gjennom spolekret-
sen eller rerledningene. Dette er normalt.

= Nar kompressoren gar, pumpes kuldemediet
rundt i kjglesystemet, og du herer en summe-
og pulserende lyd fra kompressoren. Dette er
normalt.

= Den termiske utvidingen kan forrsake en
plutselig knakelyd. Det er et naturlig, ikke far-
lig fysisk fenomen. Dette er normalt.

= Nar kompressoren slas pa eller slas av, herer
du et lavt "klikk" fra termostaten. Dette er nor-
malt.

Tips til energisparing

= lkke &pne deren ofte eller la den st dpen len-
ger enn absolutt nedvendig.

= Dersom romtemperaturen er hay, termostat-
bryteren star pa heyeste innstilling og appara-
tet er fullt av mat, vil kompressoren ga uav-
brutt, noe som ferer til at det dannes rim eller
is pa fordamperen. Hvis dette skjer, dreies
termostatbryteren til en lavere innstilling, slik
at apparatet avrimes automatisk og stremfor-
bruket reduseres.

Tips til kjoling av ferske matvarer
For best mulig effekt:

= Oppbevar ikke varme matvarer eller dampen-
de vaesker i kjoleskapet.

= Dekk til maten eller pakk den inn, seerlig hvis
den har sterk lukt.

= Plasser maten slik at luften kan sirkulere fritt
rundt den.

Tips til kjoling

Nyttige tips:

Kjett (alle typer): pakkes i plastposer og plasse-

res pa glasshyllen over grennsskskuffen.

Kjett ber kun oppbevares slik i én, eller maks. to

dager.

Ferdig tilberedte retter, kalde retter osv.: tildek-

kes godt og plasseres pa hvilken som helst hyl-

le.

www.zanussi.com

Frukt og grennsaker: renses neye og plasseres i
spesialskuffen(e).

Smer og ost: plasseres i lufttette bokser eller
pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for & holde
luft borte s& godt som mulig.

Melk: Melkebeholderne ber veere lukket og ber
oppbevares i flaskehyllen i deren.

Bananer, poteter, lek og hvitlek ma kun oppbe-
vares i kjgleskap dersom de er godt innpakket.

Tips til frysing

Her falger noen nyttige tips som gir best mulig

frysing:

= maksimal mengde matvarer som kan innfryses
i lopet av ett degn er oppfert pa typeskiltet;

= innfrysingen tar et degn. Det ber ikke legges
flere matvarer inn i fryseren i denne perioden;

= kun ferske matvarer av hey kvalitet og som er
godt renset ber innfryses;

= pakk matvarene i sm& porsjoner, slik at de
innfryses raskt og helt til kjernen og slik at det
senere blir enklere & tine kun den mengden
du vil bruke;

= pakk maten inn i aluminiumsfolie eller plast og
serg for at pakkene er lufttette;

= ikke la ferske, ufrosne matvarer komme i kon-
takt med matvarer som allerede er frosne for
& hindre at temperaturen eker i disse;

* magre matvarer har lenger holdbarhet enn fe-
te; salt reduserer matvarenes oppbevarings-
tid;

= saftis som spises like etter at de er tatt ut av
fryseseksjonen, kan forarsake frostskader pa
huden;

= det er lurt & merke hver enkelt pakke med inn-
frysingsdatoen, slik at du lettere kan felge
med pa oppbevaringstiden.

Tips til oppbevaring av frosne matvarer

For at produktet skal oppné best mulig effekt,

ber du:

= pése at frosne matvarer har veert oppbevart
pa riktig mate i butikken;

= pése at frosne matvarer fraktes fra butikken til
fryseren din hjemme pa kortest mulig tid;
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= deren ikke apnes for ofte, og at den ikke star
&pen lenger enn nedvendig;

* nar maten er tint bederves den raskt og kan
ikke fryses inn igjen;

Stell og rengjoring

Obs Trekk stepselet ut av stikkontakten for
du starter enhver rengjering av apparatet.

Dette apparatet inneholder hydrokarboner i
kjeleenheten: Vedlikehold og péafylling skal
derfor kun utferes av autorisert tekniker.

Regelmessig rengjoring
Utstyret skal rengjeres regelmessig:

* rengjer innsiden og tilbeheret med lunkent
vann tilsatt litt neytral sape.

= kontroller derpakningene regelmessig og vask
dem for & sikre at de er rene og fri for matre-
ster.

= skyll og terk grundig.

Viktig lkke trekk i, flytt eller pafer skade pa
noen rer og/eller kabler inne i kabinettet.

Bruk aldri sterke vaskemidler, skurepulver, sterkt
parfymerte rengjeringsprodukter eller
vokspoleringsmidler for & rengjere innvendig.
Dette skader overflaten og etterlater sterk lukt.

Rengjer kompressoren pa baksiden av produk-
tet med en berste. Dette gjer at produktets ytel-
se blir bedre, og du sparer energi.

Viktig Unnga skader pa kjolesystemet.

Mange kjokkenrengjeringsprodukter inneholder
kjemikalier som angriper/skader plastdelene
som er brukt i dette apparatet. Derfor anbefaler
vi at utsiden av dette apparatet kun rengjeres

Feilsoking

Obs For feilsgking skal stepselet trekkes ut
av stikkontakten.
Feil som ikke er oppfert i feilsekingslisten i
denne bruksanvisningen, skal kun utbedres av
kvalifisert elektriker eller fagleert person.
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= ikke overskrid oppbevaringstidene som ma-
tvareprodusenten har merket emballasjen
med.

med varmt vann tilsatt litt flytende oppvaskmid-
del.

Etter rengjering settes stepselet inn i stikkontak-
ten igjen.

Avriming av kjoleskapet

Under normal bruk, blir rim automatisk fijernet fra
kjeleseksjonens fordamper hver gang kompres-
soren stopper. Smeltevannet renner ut gjennom
et dreneringshull og inn i en spesialbeholder pa
baksiden av produktet, over kompressoren, der

det fordamper.

Det er viktig & rengje-

\
re dreneringshullet for —~
smeltevann med jevne ~
mellomrom for & hin- .
dre at vannet flommer |||~ 4
over og drypper ned ¥ 0

pé maten inne i kjgle-
skapet.

Avriming av fryseren

Fryseseksjonen p& denne modellen er en "no
frost" type. Dette betyr at det ikke danner seg
rim under bruk, hverken pa de indre veggene el-
ler pd matvarene.

Det faktum at det ikke danner seg rim skyldes
en kontinuerlig sirkulasjon av kald luft inne i sek-
sjonen, som drives av en vifte som reguleres au-
tomatisk.

Viktig Fryseren lager lyder under normal drift
(kompressor, sirkulering av kjglevaeske).
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Produktet er stoyintensivt.

Produktet fungerer ikke.

Lysenheten virker ikke.

Kompressoren arbeider
uavbrutt.

Det renner vann pa bak-
veggen i kjoleskapet.

Det renner vann inn i kjole-
skapet.

Temperaturen i produktet
er for hoy/for lav.

Hvis produktet fremdeles ikke virker etter kon-
trollene ovenfor, ma du kontakte neermeste kun- | 1.

deservice.

Bytte ut kontrollenheten

Produktet er ikke riktig montert.

Stepselet er ikke satt ordentlig i
stikkontakten.

Produktet far ikke strem. Stikkontak-
ten er ikke spenningsferende.

Lysenheten er i standby-modus.
Enheten er defekt.

Temperaturen er ikke riktig innstilt.

Deren er ikke ordentlig lukket.
Deren har blitt apnet for ofte.

Maten har for hey temperatur.

Romtemperaturen er for hoy.

Under den automatiske avrimings-
prosessen tiner rimet pa bakveg-
gen.

Vannavlepet er tilstoppet.

Matvarer forhindrer at vannet far
samle seg i vannoppsamlingsbehol-
deren.

Temperaturregulatoren er ikke riktig
innstilt.

Kontroller at produktet star stedig (al-
le fettene skal veere p& gulvet).

Sett stopselet ordentlig inn i stikkon-
takten.

Koble et annet elektrisk produkt til
stikkontakten.
Kontakt en kvalifisert elektriker.

Lukk deren og apne den igjen.
Se "Bytte ut kontrollenheten".

Still inn en hayere temperatur.

Se "Lukke deren".

Ikke la deren sta apen lenger enn
nedvendig.

La maten avkjele seg til romtempera-
tur fer du legger til oppbevaring.

Senk romtemperaturen.
Dette er normalt.

Rengjer vannaviepet.

Pass pa at ingen matvarer bererer
bakveggen.

Still inn en lavere/heyere temperatur.

Lukke doren
Rengjer derpakningene.

2. Skift ut defekte pakninger ved behov. Kon-
takt kundeservice.

Produktet er utstyrt med et ekstra holdbart LED-

lys.

Kontrollenheten kan bare skiftes av en service-
tekniker. Kontakt servicesenteret.
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Tekniske data

Mal
Hoyde
Bredde
Dybde

Tid, temperaturekning

Spenning

Frekvens

Den tekniske informasjonen finner du pa type-
skiltet til venstre pé innsiden av produktet og pa
energietiketten.

Montering

1845 mm
595 mm
642 mm
18t
230-240 V
50 Hz

Obs Les "Sikkerhetsinformasjon” neyaktig

for din egen sikkerhets skyld og for
informasjon om korrekt operasjon av apparatet,
for apparatet installeres.

Plassering

Installet dette apparatet pa et sted der romtem-
peraturen samsvarer med den klimaklassen som
er oppfert pa apparatets typeskilt:

Klima- Romtemperatur
klasse

SN +10°C il + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C
T +16°C til + 43°C
Plassering

Produktet ber monteres i god avstand fra var-
mekilder, som radiatorer, varmtvannsberedere,
direkte sollys osv. Pése at luften kan sirkulere
fritt rundt baksiden av skapet. For & oppna best
ytelse nar produktet er plassert under et over-
skap, ma minste avstanden mellom toppen av
produktet og skapet veere minst 100 mm . Ideelt
sett ber produktet ikke plasseres under over-
skap. En eller flere justerbare fotter pa bunnen
av skapet muliggjer neyaktig vatring.
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Advarsel Det mé veere mulig & koble
produktet fra strammen. Stepselet ma
derfor veere lett tilgjengelig etter montering.
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Plan oppstilling

Pass pa at apparatet
star i vater. Dette kan
gjeres med to juster-
bare fotter pa under-
siden foran.

Elektrisk tilkopling

For du setter stopselet inn i stikkontakten, for-
sikre deg om at spenningen og frekvensen som
er oppfert pa typeskiltet samsvarer med strem-
nettet i hjemmet ditt.

Apparatet skal jordes. Stepslet pa nettledningen
er utstyrt med jordingskontakt. Dersom husets
stikkontakt ikke er jordet, skal apparatet koples
til en separat jording i overensstemmelse med
gjeldende forskrifter. Kontakt en fagleert elektri-
ker.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar der-
som sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.

Dette apparatet er i overensstemmelse med EU-
direktiver.

Omhengsling av deren

Viktig Vi foreslar at dette arbeidet utfares av to
personer, og at den ene holder produktet godt
fast mens den andre arbeider.

Slik hengsler du om deren:

. Apne deren og tem hyllene

= Skru ut skruene pa det everste derhengselet.
M

* Fjern deren fra det midtre hengselet. (2)

= Plasser dekselet til det avre hengselet inn i
hullene pa den motsatte siden.

= Skru ut skruene pa det midtre derhengselet

®)
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= Fjern pluggene pa oversiden av begge dere-
ne, og flytt dem til den andre siden.

= Fjern den nedre deren fra det nedre hengse-
let. (4)

= Skru av tappen til det nedre hengselet (5) og
skru det nedre hengselets tapp (6) inn i det
venstre hullet til det nedre hengselet.

= Skru ut skruene pa det nedre derhengselet
og fiern hengselet. (8)

= Skru av de nedre dekselpluggene og skru
dem inn i hullet p& motsatt side. (7)

= Monter det nedre hengselet pa motsatt side
og fest det med skruene. (8)
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= Plasser den nedre deren pa det nedre
hengselet. (9)

= Skru av de midtre dekselpluggene og skru
dem inn i hullet p& motsatt side. (10)

* Monter det midtre hengselet p4 motsatt side
og fest det med skruene. (11)

= Plasser den gvre deren pa det midtre
hengselet. (12)

Miljohensyn

Resirkuler materialer som er merket med
symbolet & . Legg emballasjen i riktige
beholdere for & resirkulere det.

Bidrar til & beskytte miljeet, menneskers helse
og for & resirkulere avfall av elektriske og
elektroniske produkter. lkke kast produkter som
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= Fest deren med det ovre hengselet og fest
det med skruene. (13)

Vi anbefaler at du venter i minst fire timer fer du
kobler til produktet, slik at oljen kan samle seg i
kompressoren.

Hvis omgivelsestemperaturen er lav (for eksem-
pel om vinteren), kan det hende at pakningen ik-
ke passer som den skal mot kabinettet. | sa fall
venter du til pakningen justerer seg selv.
Dersom du ikke selv vil gjennomfere arbeidet
som beskrives over, kan du ta kontakt med naer-
meste servicesenter. Mot regning vil en tekniker
ved servicesenteret hengsle om deren pé pro-
duktet ditt.

er merket med symbolet & sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres der
hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljestasjonen i kommunen. Kontakt kommunen
for neermere opplysninger.
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& Sakerhetsforeskrifter

For din egen sakerhet och for att du skall kunna
anvénda produkten pé korrekt sétt &r det viktigt
att du noggrant laser igenom denna bruksanvis-
ning, inklusive tips och varningar, innan du in-
stallerar och anvénder produkten forsta gangen.
For att undvika onddiga misstag och olyckor &r
det viktigt att alla som anvénder produkten har
god kdnnedom om dess skotsel och skydds-
anordningar. Spara denna bruksanvisning och
se till att den féljer med produkten om den flyt-
tas eller saljs, s& att alla som anvénder produk-
ten far korrekt sékerhetsinformation och infor-
mation om hur den skall skétas.

For att minimera risken for skador pé person
och egendom &r det viktigt att du l&ser och f6l-
jer sakerhetsforeskrifterna i denna bruksanvis-
ning. Tillverkaren ansvarar inte fér skador orsa-
kade av att foreskrifterna inte har f6ljts.

Sdkerhet for barn och handikappade

= Denna produkt &r inte avsedd att anvéndas av
personer (dven barn) med nedsatt fysisk eller
sensorisk forméga, eller om de har bristande
erfarenhet och kunskap, om de inte instrueras
och 6vervakas av en person som ansvarar for
deras sakerhet.
Barn bor alltid 6vervakas nar de anvander
produkten for att sékerstalla att de inte leker
med den.

= Hall allt férpackningsmaterial utom réckhall
for barn. Risk fér kvavning kan féreligga.

= Nar du skall kassera produkten: koppla loss
den fran eluttaget och Klipp av nitkabeln (s&
néra produkten som mdjligt) och demontera
dérrarna s att lekande barn inte utsétts for
elektriska stotar eller 16per risk att bli inne-
stangda.
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Med reservation for dndringar.

= Om denna produkt, som har magnetiska dorr-
tatningar, skall ersatta en &ldre produkt som
har en fjaderbelastad sparr i dérrarna, var
noga med att gora fjdderspérren obrukbar in-
nan du kasserar den gamla produkten. Da
finns det ingen risk att produkten blir en
dodsfalla for barn.

Allman sdkerhet
& Varning

Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras
i produktens hélje eller i inbyggnadsutrymmet.
= Produkten &r avsedd for férvaring av matvaror
och/eller drycker i ett normalt hushall enligt
beskrivning i denna bruksanvisning.
— personalkok i butiker, pa kontor och andra
arbetsmiljoer
— av géster pa hotell, motell och andra typer
av boendemiljcer

— miljéer av typen bed and breakfast

— catering och liknande icke-aterforséljarapp-
likationer.

= Anvénd inga mekaniska eller artificiella meto-
der for att paskynda upptiningsprocessen.

= Anvand inga andra elektriska apparater inne i
produkten, (t.ex. en glassmaskin), sdvida de
inte har godkants for detta &ndamal av tillver-
karen.

= Var noga med att inte skada kylkretsen.

= | kylkretsen anvinds isobutan (R600a) som
kéldmedel. Det &r en miljévanlig naturgas,
men den &r dock brandfarlig.
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Se till att inga komponenter i kylkretsen ska-
das under transport och installation av pro-
dukten.

Om kylkretsen skadas:

— undvik att komma néra 6ppen eld och an-
tandande kéllor

— ventilera noga rummet dar produkten star

= Det ar farligt att &ndra specifikationerna eller
att forstka modifiera denna produkt pa nagot
satt. En skadad nétkabel kan orsaka kortslut-
ning, brand och/eller elektriska stétar.

Varning Elektriska delar (t.ex. nitkabel,

stickkontakt, kompressor) fir endast bytas
ut av en certifierad serviceagent eller annan kva-
lificerad servicepersonal for att undvika fara.

Natkabeln far inte forlangas.

2. Se till att stickkontakten inte kldms eller
skadas av produktens baksida. En ska-
dad stickkontakt kan 6verhettas och or-
saka brand.

3. Settill att stickkontakten &r &tkomlig nar
produkten har installerats.

4. Drainte i nitkabeln.

5. Satt inte i stickkontakten om eluttaget
sitter |0st. Risk for elektriska stotar eller
brand foreligger.

6. Produkten far inte anvéndas utan att in-
nerbelysningens lampglas (i férekom-
mande fall) sitter pa plats.

= Denna produkt &r tung. Var forsiktig nér du
flyttar den.

= Plocka inte ut matvaror fran frysfacket och ta
inte i dem med vata eller fuktiga hander efter-
som detta kan leda till skador pa huden eller
frost-/frysskador.

= Se till att produkten inte exponeras for direkt
solsken under langa perioder.

* Lamporna (i fsrekommande fall) som anvénds
i den hér produkten &r speciallampor som en-
dast dr avsedda fér anvéndning i produkter
som denna. De l&mpar sig inte som rumsbe-
lysning.

Daglig anvandning

= Still inte heta karl pa plastdelarna i produk-
ten.
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Forvara inte brandfarliga gaser eller vétskor i
produkten eftersom de kan explodera.
Placera inte matvaror direkt mot luftutloppet
pa den bakre vaggen. (Om produkten &r Frost
Free)

Fryst mat far inte frysas om nér den har tinats.
Forvara fardig fryst mat enligt tillverkarens an-
visningar.

Folj noga rekommendationerna om fdrvaring
fran produktens tillverkare. Se relevant avsnitt
i bruksanvisningen.

Placera inte kolsyrade eller mousserande
drycker i frysen eftersom detta skapar ett
tryck i behallaren som d& kan explodera och
skada frysen.

Isglassar kan orsaka frostskador om de kon-
sumeras direkt fran frysen.

Skotsel och rengoring

Stéing av produkten och koppla loss den fran
eluttaget fére underhall.

Rengor inte produkten med metallféremal.
Anvénd inga vassa foremal for att avlagsna
frost fran produkten. Anvénd i stéllet en
plastskrapa.

Kontrollera regelbundet produktens témning
av avfrostat vatten. Rengér vid behov tém-
ningskanalen. Om témningskanalen tapps
igen kommer vatten att samlas pa produktens
botten.

Installation

Viktigt For den elektriska anslutningen, folj
noga anvisningarna i respektive avsnitt.

Packa upp produkten och kontrollera att den
inte har nagra utvéndiga skador. Anslut inte
produkten om den ar skadad pa nagot sétt.
Rapportera omedelbart eventuella skador till
din aterforséljare. Spara i sé fall férpacknings-
materialet.

Vi rekommenderar att du véntar minst fyra
timmar innan du nétansluter produkten sa att
oljan kan rinna tillbaka i kompressorn.
Tillracklig luftcirkulation maste sékerstéllas
runt produkten, annars 6verhettas den. For att
erhélla tillracklig ventilation, folj instruktioner-
na som &r relevanta for installationen.
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= Nar sa ar mojligt bor produktens baksida vara
vand mot en végg for att undvika risken for
brannskador genom kontakt med dess varma
delar (kompressor).

* Produkten far inte placeras nara varmeele-
ment eller spisar.

= Se till att stickkontakten &r atkomlig nar pro-
dukten har installerats.

= Anslut endast till dricksvattenledning (om det
finns en vattenanslutning).

Service

= Allt arbete avseende elektricitet som kravs for
att utfora service pa produkten ska utféras av
en behorig elektriker eller annan kompetent
person.

= Tainte bort skdrmen till LED-ljuset. Kontakta
nérmaste serviceverkstad for att vid behov
byta LED-ljuspanelen.

Produktbeskrivning

www.zanussi.com

= Service pa denna produkt far endast utféras
av en auktoriserad serviceverkstad. Endast
originaldelar far anvéndas.

Miljoskydd

Denna produkt innehaller inte, varken i kylk-

retsen eller i isolationsmaterialen, nagon
gas som kan skada ozonlagret. Produkten far
inte kasseras tillsammans med det vanliga hus-
hallsavfallet. Isolationsmaterialet innehaller
brandfarliga gaser: Produkten skall darfor kas-
seras enligt tillampliga bestdmmelser som kan
erhdllas frn de lokala myndigheterna. Undvik att
skada kylenheten, sérskilt pa baksidan néra kon-
densorn. Material i denna produkt som ar mérkta
med symbolen ) kan atervinnas.

39



Gronsakslador

Skaphyllor
Kontrollpanelen

Dérrhyllor
Kontrollpanel

Flaskhylla

H Fryslador
Typskylt
/
N4
I 20 40 50 60 80 I

oot

@ &

>>

il

TemperaturdindikatorerLED
QuickChill-knapp
Temperaturreglage

Sla pa
Sétt i stickkontakten i eluttaget.

Temperaturreglering
Gor foljande for att anvanda produkten:

Tryck pa temperaturreglaget tills LED som
motsvarar énskad temperatur tdnds. Valet
sker i steg fran +2 till +8 °C

Vid forsta knapptrycket fortsétter instéliningen
LED att blinka.

Nar knappen trycks in flyttas instélld tempera-
tur ett lage. Motsvarande LED blinkar ett tag.
Tryck pa installningsknappen tills &nskad
temperatur valts. Instéliningen fixeras

kallaste instéllning: +2 °C
varmaste instéllning: +8 °C
En medelhdg instélining &r i regel bast.

40
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Den exakta instéllningen bor dock viljas med
hénsyn till att temperaturen inne i hushallsappa-
raten beror pa:

rumstemperaturen

hur ofta dorren 6ppnas

méngden livsmedel som f6rvaras

produkten plats.

QuickChill-funktionen

Du kan aktivera funktionen QuickChill genom att
trycka pa QuickChill-knappen.

LED som motsvarar symbolen QuickChill tands.
Du kan avaktivera funktionen QuickChill genom
att trycka pa QuickChill-knappen igen.
Indikatorn QuickChill slécks.

Viktigt

Denna funktion stangs av automatiskt efter 52
timmar

www.zanussi.com



Nar maskinen anvands forsta gangen

Invéndig reng6ring

Innan du anvander produkten forsta gangen,
reng0r dess insida och alla invandiga tillbeh6r
med ljummet vatten och en liten méangd neutral
sapa for att ta bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

Daglig anvandning

Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehéll i av-
sténgt lage, at produkten sta pa i minst tva tim-
mar innan du ldgger in ndgra matvaror.
Frysladorna gor att du snabbt och enkelt kan
hitta det matpaket du s6ker Ska stora méangder
mat frysas ska alla férvaringsladorna tas bort. P4
alla hyllor kan man placera mat som sticker ut
15 mm fran dorren.

Viktigt | handelse av en oavsiktlig avfrostning,
t.ex. vid ett strémavbrott och avbrottet varar
langre &n den tid som anges i den tekniska
informationen under "S#kerhet vid
strémavbrott", maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller omedelbart tillagas och
sedan frysas in pa nytt (ndr maten har kallnat).

Infrysning av farska livsmedel

Produkten &r 1amplig for infrysning av farska livs-
medel och langvarig forvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

For frysning av farska livsmedel, aktivera funktio-
nen Quick Chill minst 24 timmar innan livsmed-
let som skall frysas placeras i frysfacket

Placera det farska livsmedlet som ska frysas in i
det nedre facket.

Den storsta mangd mat som kan frysas inom 24
timmar anges pé typskylten som sitter pé insi-
dan av kylen.

Infrysningen tar 24 timmar: lagg inte in andra
livsmedel som ska frysas under denna period.
Sténg av funktionen Quick Chill nar infrysningen
4r klar efter 24 timmar (se "Funktionen Quick
Chill").

Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den anvénds,
tinas i kylen eller vid rumstemperatur beroende
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Viktigt Anvind inga starka rengoringsmedel el-
ler skurpulver eftersom sadana produkter skadar
ytfinishen.

pé den tid som star till férfogande fér upptining-
en.

Smabitar kan till och med tillagas direkt fran fry-
sen medan de fortfarande ar frysta. Tillagningen
tar i detta fall dock lite langre tid.

Placering av dorrhyllorna

For att kunna forvara
matférpackningar av
olika storlekar kan
dorrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

Dra hyllan i pilarnas
riktning tills den loss-
nar, placera den se-
dan enligt 6nskan.

Flyttbara hyllor

Véggarna i kylskapet &r férsedda med ett antal
hyllbarare sa att hyllorna kan placeras enligt
Onskemal.

O
)

Borttagning av fryslador fran frysen

Frysladorna har ett stopp som forhindrar att de
oavsiktligt tas bort eller ramlar ut. For att ta ut en
fryslada ur frysen, drag ladan mot dig till stoppet
och tag sedan bort den genom att vinkla den
framre delen uppat.
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For att satta tillbaka ladan, lyft upp ladans framre
del ndgot och sétt in den i frysen. Nar ladan har
passerat stoppen, skjut in ladan pa plats.

Rad och tips

Normala ljud under drift

= Det kan horas ett svagt porlande och ett
bubblande ljud nar kéldmedlet pumpas ge-
nom spiralréren och rérledningarna. Detta &r
normalt.

= Nar kompressorn &r i drift pumpas koldmedlet
runt och det hors ett surrande och ett pulse-
rande ljud frdn kompressorn. Detta &r normalt.

= Den termiska utvidgningen kan orsaka ett
plétsligt kndppande ljud. Detta &r ett naturligt
och ofarligt fysikaliskt fenomen. Detta &r nor-
malt.

= Nar kompressorn slas pa och av kan ett svagt
"klick" horas fran temperaturtermostaten. Det-
ta ar normalt.

Tips for energibesparing

» Oppna inte dérren for ofta och 13t den inte sta
Oppen langre tid &n absolut nddvandigt.

= Om rumstemperatuen &r hég, och tempera-
turreglaget &r instéllt pa en 1&g temperatur
och produkten &r full med matvaror, kan kom-
pressorn arbeta kontinuerligt och medféra att
frost eller is bildas pa insidan av produkten.
Om detta intraffar, stéll in temperaturreglaget
pé ett varmare ldge for att mojliggora automa-
tisk avfrostning och dérigenom ocksa sanka
energiférbrukningen.

Tips om kylning av farska livsmedel
For att erhalla basta resultat:

= f6rvara inte varm mat eller avdunstande véts-
kor i kylskapet

= tack dver eller férpacka maten, sarskilt om
den har en stark smak

= placera mat sd att luft kan cirkulera fritt om-
kring den

42

Tips om kylning

Praktiska rad:

Kott (alla typer): ldgg i plastpasar och placera
pa glashyllan ovanfér gronsaksladan.

Av sakerhetsskal bor kétt forvaras pa detta sétt i
hogst tva dygn.

Tillagad mat och kalla ratter: dessa bor téckas
over och kan placeras pa valfri hylla.

Frukt och grénsaker: skolj av och rengor noga
och lagg i den speciella gronsaksladan (eller 14-
dorna i férekommande fall).

Smor och ost: dessa produkter bor laggas i sér-
skilda, lufttdta behallare eller férpackas i alumi-
niumfolie eller plastpésar for att evakuera sé
mycket luft som mojligt.

Mijolkflaskor: dessa boér ha kapsyl och férvaras
lampligen i dorrens flaskstall.

Bananer, potatis och I6kar som inte &r férpacka-
de bor inte forvaras i kylskapet.

Tips om infrysning

Har foljer nagra vérdefulla tips som hjélper dig
att anvénda infrysningsfunktionen pa basta satt:

= Den maximala méngd mat som kan frysas in
pa 24 timmar anges pa typskylten.

= Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Ytterliga-
re mat som skall frysas in bor inte laggas in
under denna period.

= Frys endast in farska och rengjorda matvaror
av hog kvalitet.

= Dela upp maten i sma portioner fér en snab-
bare och fullstandig infrysning. Sedan kan du
dessutom plocka ut och tina endast den
mangd du behdver.

= Sla in maten i aluminiumfolie, eller lagg den i
plastpasar, och se till att forpackningarna &r
lufttata.
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= Lat inte farsk, j infryst mat komma i kontakt
med redan infryst mat, detta for att tempera-
turen inte skall 6ka i den infrysta maten.

= Magra matvaror héller béttre och langre &n
feta. Salt forkortar matens lagringstid.

= Isglass kan, om den konsumeras direkt fran
frysfacket, orsaka frysskador pa huden.

= Det &r lampligt att anteckna datumet for in-
frysning pa varje separat férpackning sa att
du kan hélla reda pé forvaringstiderna.

Tips for forvaring av fryst mat

Tank pé féljande for att utnyttja produktens pre-
standa pa bésta sitt:

Underhall och rengoring

Forsiktighet Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér ndgon form av
underhall.

Kylenheten i denna produkt innehéller kol-

vaten: underhall och pafyllning far darfor
endast utfras av en auktoriserad servicetekni-
ker.

Regelbunden reng6ring

Utrustningen maste rengéras med jadmna mel-
lanrum:

= rengdr produktens insida och alla tillbehor
med ljummet vatten och en liten méngd neut-
ral sapa.

= inspektera regelbundet dorrtdtningarna och
torka dem rena fran eventuell smuts.

= skolj och torka noga.

Viktigt Dra inte i, flytta inte och undvik att
skada rorledningarna och kablarna inne i
produkten.

Anvénd aldrig starka rengdringsmedel,
skurpulver, parfymerade rengdringsprodukter
eller vaxpolermedel for att rengtra produkten
invindigt eftersom sadana produkter skadar
ytfinishen och efterlamnar en stark lukt.

Rengdér kompressorn pa produktens baksida
med en borste. Detta forbattrar produktens pre-
standa och bidrar till en lédgre energiférbrukning.

Viktigt Var forsiktig sa att du inte skadar
kylsystemet.
www.zanussi.com

= Kontrollera att kommersiellt infrysta matvaror
har forvarats pa rétt satt av aterforséljaren.

= transportera frysta matvaror fran affaren till
frysen sé snabbt som mdjligt;

= Oppna inte dérren for ofta och 1at den inte sta
Oppen langre tid &n absolut nddvéndigt.

= ndr fryst mat tinas upp férsémras den snabbt
och far inte frysas in pa nytt.

= Overskrid inte den férvaringsperiod som ang-
es av tillverkaren.

Manga produkter for rengéring av koksytor inne-
haller kemikalier som kan skada plastkomponen-
terna i produkten. Vi rekommenderar dérfor att
produktens ytterhdlje endast rengors med varmt
vatten och ett milt diskmedel.

Anslut produkten till eluttaget igen efter rengor-
ingen.

Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt fran evaporatorn i
kylutrymmet varje gdng kompressorn stannar
under normal anvandning. Det avfrostade vatt-
net tdms ut via en ridnna i en sérskild behallare
som sitter ovanfér kompressorn pa kylskapets
baksida, dér vattnet avdunstar.

Det &r viktigt att re-

\
gelbundet rengdra av- ~
frostningsvattnets ~
témningshal i mitten ——

av kylskdpsutrymmet
for att undvika att
vattnet rinner Gver
och droppar ned pa i
matvarorna.

Avfrostning av frysen

Frysavdelningen pa denna modell ar emellertid
av "frostfri" typ. Detta innebdr att det inte bildas
nagon frost under drift, varken pé innerviaggarna
eller matvarorna.
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Att frost inte bildas beror pé en kontinuerlig cir-
kulation av kalluft, som genereras av en automa-
tiskt kontrollerad flékt, inne i frysavdelningen.

Fels6kning

Forsiktighet Ta ur stickkontakten fran

eluttaget innan felsdkning paborjas.
Endast en behorig elektriker eller annan
kompetent person far utféra felsékning som inte

beskrivs i denna bruksanvisning.

Produkten bullrar.

Produkten fungerar inte.

Belysningen fungerar inte.

Kompressorn gar oavbru-
tet.

Vatten rinner pa den bakre
vaggen i kylskapet.

Vatten rinner in i kylskapet.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Kontakta var serviceavdelning om produkten
fortfarande inte fungerar korrekt efter ovansta-

ende kontroller.

Byta ut kontrollenheten

Produkten har en innerbelysning bestéende av 0.
en LED-lampa med lang livslangd.
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Produkten har inte installerats kor-
rekt.

Stickkontakten sitter inte ordentligt i
eluttaget.

Produkten féar ingen strom. Eluttaget
ar stromlost.

Lampan &r i standby-lage.
Enheten ar trasig.

Temperaturen ar felaktigt installd.

Dérren &r inte ordentligt stangd.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Matvarornas temperatur &r for hog.

Rumstemperaturen &r fér hég.

Under den automatiska avfrostning-
en tinar frost pa bakvaggen.

Vattenutloppet ar igentappt.

Produkter hindrar vattnet fran att
rinna till vattenuppsamlaren.

Temperaturen &r felaktigt installd.

Viktigt Vissa ljud hérs under normal
anvindning (kompressor, cirkulation av
kéldmedel).

Kontrollera att produkten star stadigt
(alla fétterna skall ha kontakt med
golvet).

Sétt i stickkontakten ordentligt i elut-
taget.

Anslut en annan elektrisk apparat till
eluttaget.
Kontakta en behérig elektriker.

Sténg och dppna dorren.
Se avsnitt "Byte av kontrollenheten".

Stéll in en hogre temperatur.

Se avsnittet "Stingning av dérren”.

Lat inte dorren sta 6ppen langre an
nédvandigt.

Lat matvarornas temperatur sjunka till
rumstemperatur innan du lagger in
dem.

Sénk rumstemperaturen.

Detta &r normalt.

Rengor vattenutloppet.

Kontrollera att inga produkter har
kontakt med den bakre véggen.

Stéll in en hogre/lagre temperatur.

Endast servicepersonal far byta ut kontrollenhe-
ten. Kontakta var serviceavdelning.

Stangning av d6rren
1. Rengor dérrtatningarna.

Byt vid behov ut defekta dorrtdtningar. Kon-
takta kundtjanst.
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Tekniska data

Métt
Hojd
Bredd
Djup

Temperaturékningstid

Natspanning

Frekvens

Den tekniska informationen anges pa typskylten
som sitter till vanster inne i produkten samt pa
energietiketten.

Installation

1845 mm
595 mm
642 mm
18 tim.
230-240 V
50 Hz

Forsiktighet For din egen sékerhet och

for att du skall kunna anvénda produkten
pa korrekt satt, Ids noga igenom avsnittet
"Sékerhetsinformation" innan du installerar
produkten.

Placering

Installera produkten pa en plats dér omgivnings-
temperaturen motsvarar den klimatklass som
anges pa typskylten:

m Omgivningstemperatur

SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C
Plats

Produkten bor placeras pa sakert avstand fran
varmekallor sdsom element, varmvattenbereda-
re, direkt solsken, etc. Se till att luft kan cirkulera
fritt runt sk&pets baksida. For basta effekt: om
produkten placeras under en 6verhdngande
vaggenhet skall det finnas minst 100 mm fritt ut-
rymme mellan produktens Gversida och vaggen-
heten. Produkten bor dock inte placeras under
overhéngande vaggenheter. Produkten stélls in
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vagratt med en eller flera justeringsfotter i bot-
ten.

Varning Det maste ga att koppla loss
produkten fran elnétet. Kontakten maste
darfor vara lattatkomlig efter installationen.
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Avviagning

Se till att produkten
star i vag dar den in-
stalleras. Justera vid
behov produkten med
de tva framre, juster-
bara fétterna.

Elektrisk anslutning

Kontrollera fére anslutning till ett eluttag att nat-
spanningen och natfrekvensen Gverensstdmmer
med de vérden som anges pé typskylten.
Produkten maste jordas. Natkabelns stickkon-
takt &r forsedd med en kontakt f6r detta dnda-
mal. Om nétspanningsmatningen inte &r jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker fér att ansluta
produkten till en separat jord enligt géllande be-
stdmmelser.

Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av
att ovanstiende sékerhetsatgérder inte har
foljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EG-di-
rektiven fér CE-markning.

Omhingning av dorr

Viktigt Vi rekommenderar att du ber ndgon om
hjalp med att halla ett fast grepp om dérren
under arbetets gang.

Gor pa foljande satt for att &ndra dorrens Gpp-

ningsriktning:

+ Oppna dérren och tom hyllorna

= Skruva loss skruvarna till det 6vre géngjarnet.
(M

= Ta av dorren fran den mellersta gangjarnsax-
eln. (2)

= Sétt skyddet till det 6vre gangjérnet i halen pé
motsatta sidan.

= Skruva av skruvarna till det mellersta gangjar-
net (3)
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= Avldgsna pluggarna ovanpa bada dérrarna
och flytta dem till andra sidan.

= Taav den nedre dérren fran den nedre gang-
jarnsaxeln. (4)

= Skruva av axeln pa nedre géngjérnet (5) och
skruva i den nedre gangjarnsaxeln (6) i det
vénstra borrhlet pa nedre gangjédrnet.

= Lossa skruvarna pa nedre gangjarnet och ta
av det. (8)

= Skruva av de nedre pluggarna och skruva i
dem i halet pa motsatta sidan. (7)

= Satt nedre gangjdrnet pa motsatta sidan och
fast det med skruvarna. (8)
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= Satt den nedre dérren pa den nedre gang-
jarnsaxeln. (9)

= Skruva av de mellersta pluggarna och skruva i
dem i hélet p& motsatta sidan. (10)

= Sétt det mellersta gangjérnet pa motsatta si-
dan och fast det med skruvarna. (11)

Miljoskydd

Atervinn material med symbolen & . Atervinn
férpackningen genom att placera den i [ampligt
karl.

Bidra till att skydda var miljo och vér hélsa
genom att atervinna avfall fran elektriska och

www.zanussi.com

= Satt den Gvre dorren pa den mellersta gang-
jarnsaxeln. (12)

= Fast dérren med Gvre gangjérnet och fast fast
den med skruvarna. (13)

Vi rekommenderar att du véantar minst fyra tim-
mar innan du nétansluter produkten sa att oljan
kan rinna tillbaka i kompressorn.

Om rumstemperaturen &r |g (t.ex. pa vintern)
kanske tatningen inte faster ordentligt. Vanta i
sa fall tills tatningen har anpassat sig pa naturlig
Vag.

Om du inte vill hdnga om dérren sjilv kan du
kontakta den lokala servicegivaren. En service-
tekniker héanger om den mot en avgift.

elektroniska produkter. Slang inte produkter
mérkta med symbolen & med hushallsavfallet.
Lamna in produkten p& ndrmaste
atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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